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Informacje ogélne

Symbole

ZNAK OSTRZEGAWCZY:
Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwal!

Uwaga — Niezmiernie wazne dla bezpieczenstwa ludzi
jest przestrzeganie wszystkich instrukcji.
Instrukcje te przechowywag!

ZNAK INFORMACYJNY:

Informacja, praktyczna wskazowka!

(i)

n Nawiazuje do odpowiedniego rysunku na poczatku instrukcji
lub w tekscie.

Wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa

ogolne
» Niniejszg instrukcje montazu i eksploatacji musi przeczytaé, zrozumie¢
i stosowaé osoba montujgca, uzytkujgca i konserwujgca naped.

» Producent nie odpowiada za uszkodzenia i usterki wynikajgce
z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji montazu i eksploataciji.

» Przestrzegac i dotrzymywac przepiséw BHP oraz norm obowigzujgcych
w odpowiednich krajach.

» Podczas montazu i eksploatacji przestrzega¢ obowigzujgcych dyrektyw
i norm, np.: EN 12453, EN 12604, EN 12605.

» Przestrzegac i dotrzymywaé wytycznych ,Zasady techniczne
dla miejsc pracy ASR A1.7” Komisji ds. Miejsc Pracy (ASTA)
(obowigzuje uzytkownikéw w Niemczech).

» Przed rozpoczeciem wykonywania jakichkolwiek prac przy bramie lub
napedzie, odtgczy¢ naped od napiecia i zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem.

» Przewody elektryczne nalezy utozy¢ na state i zabezpieczy¢ przed
przemieszczaniem.

» Elementy mechaniczne lub krawedzie zamykania bramy mogg
znajdowac sie w potozeniu grozagcym zgnieceniem lub przecieciem.

» W zadnym wypadku nie uruchamia¢ uszkodzonego napedu.

» Po zamontowaniu i dokonaniu rozruchu wszyscy uzytkownicy musza
zostaé przeszkoleni w zakresie funkcjonowania i obstugi napedu do
bram obrotowych.

» Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne, akcesoria i materiaty
mocujgce producenta.
dotyczace skiadowania

» Naped mozna przechowywac tylko w zamknigtych i suchych
pomieszczeniach w temperaturze od —20 °C do +70 °C.

» Przechowywac naped w pozycji lezacej.

i;g:

dotyczace eksploataciji
» Nie dopuszcza¢ do obstugiwania modutu sterujgcego bramy przez
dzieci i osoby nieprzeszkolone.

» Podczas otwierania lub zamykania bramy w jej strefie ruchu nie mogg
znajdowac sie dzieci, osoby doroste, zwierzeta ani zadne przedmioty.

» Nigdy nie wkitada¢ rgk w poruszajgcg sie brame lub poruszajace sie
elementy.

» Regularnie sprawdza¢ dziatanie mechanizméw bezpieczenstwa
i zabezpieczajgcych i niezwtocznie usuwac usterki. Patrz ,Konserwacja
i pielegnacja”.

» Przejezdzaé przez brame dopiero po jej catkowitym otwarciu.

\4

Dobra¢ mozliwie najmniejszg tolerancje sity.

» W przypadku zamykania automatycznego krawedz zamykajgca
gtéwna i boczna muszg by¢ zabezpieczone zgodnie z obowigzujgcymi
dyrektywami i normami.

» Wyja¢ kluczyk i zabezpieczy¢ go przed nieuprawnionym uzyciem.
» twist 350 rapido / twist 350+:
W celu zabezpieczenia krawedzi zamykajgcej nalezy koniecznie
zamocowac stykowa listwe zabezpieczajgca.

dotyczace zdalnego sterowania droga radiowa

» Jezeli zakiocenie dziatania pilota lub odbiornika radiowego moze
stwarzac ryzyko wypadku, nalezy zastosowa¢ dodatkowe urzadzenia
zabezpieczajace.

» Zdalne sterowanie radiowe stosowac tylko wtedy, gdy zakres ruchu
bramy jest widoczny i wolny od przeszkaéd.

» Pilot przechowywa¢ w sposoéb zabezpieczony przed mimowolnym
uzyciem, np. przez dzieci lub zwierzeta.

» Nie stosowac zdalnego sterownika radiowego w miejscach lub
w obrebie instalacji wrazliwych na oddziatywanie fal radiowych
(np.: lotniska lub szpitale).

» W przypadku powaznych zakitéceh spowodowanych przez inny
sprzet komunikacyjny nalezy zwrdcic sie do wtasciwego urzedu
telekomunikacyjnego dysponujgcego aparaturg do pomiaru zaktécen
radiowych (lokalizacji zrodta zaktécen).

Tabliczka znamionowa

» Tabliczka znamionowa jest przymocowana na wewnetrznej stronie
pokrywy sterownika.

Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

WSKAZOWKA!

(]

1 Po zamontowaniu napedu osoba odpowiedzialna za montaz
musi wystawi¢ dla bramy deklaracje zgodnosci WE zgodnie
z dyrektywa maszynowa 2006/42/WE i przymocowac znak CE
oraz tabliczke znamionowa. Odnosi si¢ to rowniez do ustug
wykonywanych na rzecz oséb fizycznych oraz gdy naped
zostaje zamontowany na bramie obstugiwanej dotychczas
recznie. Niniejsza dokumentacja oraz instrukcja montazu

i eksploatacji napedu pozostaja u uzytkownika.

» Naped jest przeznaczony wytgcznie do otwierania i zamykania bram
1- lub 2-skrzydtowych. Kazde inne lub wykraczajace poza ten zakres
zastosowanie jest uwazane za niezgodne z przeznaczeniem.

» Za szkody powstate w wyniku niezgodnego z przeznaczeniem
zastosowania producent nie ponosi odpowiedzialnosci; uzytkowanie
niezgodne z przeznaczeniem powoduje wygasniecie gwarancji.
Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

» Nalezy uzytkowac tylko sprawny technicznie naped, w sposob zgodny
z przeznaczeniem oraz z uwzglednieniem zasad bezpieczenstwa
i zagrozen. Przestrzegac instrukcji montazu i eksploatacji.

» Naped twist 350 nalezy eksploatowac¢ wytgcznie ze sterownikiem DTA-1.

» Naped twist 350 i sterownik DTA-1 jest przeznaczony wyfgcznie
do zastosowan prywatnych, innych niz przemystowe.

» Usterki nalezy niezwtocznie usuwac.

» Naped nalezy stosowac tylko w bramach, ktére spetniajg wymagania
obowigzujgcych norm i dyrektyw, np. EN 12453, EN 12604, EN 12605.

» Nalezy zachowa¢ bezpieczne odstepy miedzy skrzydtem bramy
a otoczeniem zgodnie z normg EN 12604.

» Stosowac tylko stabilne i sztywne skretnie skrzydta bramy. Podczas
otwierania i zamykania skrzydta nie mogg sie uginac¢ ani skrecac.

» Nalezy zapewni¢ jedynie niewielki luz na zawiasach.

Zastosowanie niezgodne
Z przeznaczeniem

» Otwieranie lub zamykanie klap np. stanowigcych wyjscie na dach
domu itp.

Praca w ukfadzie mieszanym

» Mozliwa praca w uktadzie mieszanym 1x twist 350 i 1x twist XL.

» Praca w uktadzie mieszanym 1x twist 350 i 1x twist 200 E lub 200 EL
jest mozliwa wytacznie z potgczeniu ze sterownikiem DTA-1 i zestawem
przezbrojeniowym ,twist XS” (Numer artykutu: 3248V000).



Informacje ogélne

Dopuszczalne wymiary skrzydia
bramy

Dane techniczne

twist 350 twist 350/
rapido twist 350+
» Masa kazdego skrzydta bramy: maks. 300 kg [maks. 700 kg ("
» Szeroko$¢ kazdego skrzydta bramy: maks. 3,0 m  |[maks. 4,0 m @

* Wypetnienie (%): patrz ,Tabela wypetnien”

(1) dla bram 1-skrzydtowych, o dtugosci skrzydta wynoszacej maks. 1,5 m.

(2) dla bram 1-skrzydtowych, o masie skrzydta wynoszacej maks. 250 kg.

twist 350 rapido

twist 350‘ twist ‘ twist
rapido 350 350+
Napiecie sieciowe AC 220-240V
Czestotliwos¢ znamionowa 50-60 Hz
Miejsca zapisu w odbiorniku 112* | 40/450**
Czas wiaczenia S3=40%
Zakres przesuwu 495 mm

Temperatura robocza

J —30 °C bis )lf +70 °C

Masa skrzydta
bramy (kg)
= N W
o © o
S © o

1,5 2,0 2,5 3,0

Szerokos¢ skrzydta bramy (m)
. 1-skrzydtowe . 2-skrzydtowe

Wartos¢ emisji wg otoczenia
roboczego

52 dB(A)

Stopien ochrony IP sterownika

IP65

Stopien ochrony IP napedu

IP44

Klasa ochrony

Maks. predkos¢ przesuwu

27 mm/s | 18 mm/s | 40 mm/s

Maks. sita ciggu i nacisku
(na skrzydto)

2.500 N

twist 350 / twist 350+

Sita nominalna, sita ciggu i sita
nacisku (na skrzydto)

830N

700
600
500
400
300
200
100

1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0

Masa skrzydta bramy (kg)

Szerokos¢ skrzydta bramy (m)
. 1-skrzydtowe 2-skrzydtowe

Maks. pobér mocy
(na skrzydto)

260 W 425 W

Tabela wypetnien

twist 350 rapido
Wysokos¢

(m)

3

2,5
2
1,5
1

0,5
Szerokos$¢

Wypetnienie (%)

1,5

twist 350 / twist 350+
Wysokos$é
()
3

Wypetnienie (%)

2,5

2

1,5

1

0,5
Szeroko$¢

1,5

Dane obowigzujg przy wymiarze B 320 mm oraz wymiarze A 100 mm;
wartosci te okreslono dla grubosci skrzydta bramy 50 mm i punktu obrotu
posrodku, w odniesieniu do podanej maksymalnej masy bramy.

twist 350 rapido / twist 350+:
W celu zabezpieczenia krawedzi zamykajgcej nalezy koniecznie
zamocowac stykowg listwe zabezpieczajgca.

Maks. pobér pradu
(na skrzydto)

1,5A 22A

Nominalny pobér mocy
(na skrzydto)

96 W 180 W

Nominalny pobér pradu
(na skrzydto)

1,0A

0,55A

Pob6r mocy w trybie energo-
oszczednym

3,8W

Maks. masa bramy
(na skrzydto)

300 kg 700 kg

Min. dlugos¢ skrzydta
(na skrzydto)

1,5m

Maks. dtugos¢ skrzydta
(na skrzydto)

3m 4m

Nachylenie bramy

0 %

* 112 Somloq Rollingcode
** 40 SOMlog2 (Memo 450)



Informacje ogélne

Wymiary

Wszystkie wymiary w mm

380
65
180 © | PR |
100 o| |37
1 3
100
S £
70
115 58
116 | 30
a [ il (7 |40
58 ——
Cmin 955 — Cmax 1450

min 995 — max 1490

Opis dziatania

m WSKAZOWKA!
Pozycje krancowe (brama OTW + brama ZAMKN) ustawia sie
za pomocg wewnetrznych przetgcznikéw krancowych napedu,
ktére sg aktywne podczas pracy.

Wsuwanie i wysuwanie popychacza powoduje otwieranie lub zamykanie
skrzydfa bramy. W momencie osiggniecia potozenia krancowego naped
wytgcza sie automatycznie dzieki wytgcznikowi krancowemu.

Zamykanie bramy

m WSKAZOWKA!
W potozeniu krancowym brama OTW i brama ZAMKN
nieodzowny jest ogranicznik mechaniczny. Zamek elektroma-
gnetyczny mozna stosowac jako dodatkowa blokade.

Skrzydto bramy nie wymaga do zablokowania zadnego zamka, poniewaz
naped jest samohamowny. Bramy nie mozna otworzy¢ recznie przez nacisk
nie uszkadzajac napedu lub okuc.

Uruchamianie zdalne

Naped mozna uruchomi¢ za pomocg dotgczonego pilota.
Nalezy go zaprogramowac¢ pod kgtem odbiornika radiowego.

Urzadzenia zabezpieczajace

Sterownik dysponuje funkcjg automatycznego monitorowania sity.
Programowanie koniecznej sity odbywa sie podczas przesuwu
programowania.

Jezeli naped wymaga sity wiekszej niz zostato to zapisane w fazie
programowania, wowczas zatrzymuje sie i wykonuje ruch powrotny.

Do sterownika mozna podtaczy¢ rézne urzgdzenia bezpieczenstwa —
patrz rozdziat ,Funkcje i przytgcza”.

Przyktady:
*  Fotokomorka

» Stykowa listwa zabezpieczajgca z oddzielng jednostkg kontrolng



Przygotowania do montazu

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa

: UWAGA! RYZYKO USZKODZENIA W WYNIKU SKOKOW

NAPIECIA.

Skoki napiecia, np. spowodowane przez urzadzenia do spawa-

nia, moga prowadzi¢ do uszkodzenia sterownika.

* Dopiero po zakonczeniu wszystkich prac montazowych
mozna podigczy¢ sterownik do zasilania.

UWAGA!
A Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy bramie lub nape-

dzie nalezy odtaczy¢ naped od napiecia i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem.

>

Kable nalezy uktada¢ w rurkach dopuszczonych do danego
zastosowania (np. przy uktadaniu kabla w ziemi).

Podtgczaniem sterownika do sieci zasilajgcej moze zajmowac
sie wylgcznie wykwalifikowany elektryk.

Montaz nalezy przeprowadza¢ zgodnie z instrukcjg montazu
i eksploataciji.

Przed rozpoczeciem montazu napedu nalezy odigczy¢ lub
zdemontowac¢ wszystkie mechanizmy blokujgce (np. zamki
elektromagnetyczne lub rygle blokujgce).

Zwroci¢ uwage na stabilne zamocowanie na stupku/filarze i skrzydle
bramy, poniewaz podczas otwierania i zamykania bramy dziatajg
duze sity.

Sypiace sie iskry moga spowodowac¢ uszkodzenie napedu, np.

w przypadku prac spawalniczych wykonywanych na stupku lub
skrzydtach bramy. Przed rozpoczeciem prac spawalniczych nalezy
zastoni¢ lub zdemontowac¢ naped.

Jesli do otwierania i zamykania stosowany bedzie przycisk, nalezy
go zamontowa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, na wysokosci
co najmniej 1,6 m.

Uzywac wytgcznie zatwierdzonych materiatdw opakowaniowych.

Niezbedne narzedzia

y

& 14 mm M10 @8,2mm 2x17 mm
& 8 mm

Mit SOMMER sind Sie immer gut ausgerichtet!

©

V4

Srodki ochrony osobistej

& 2

>
»

Okulary ochronne (do wiercenia)

Rekawice robocze

Zakres dostawy

» Przed rozpoczeciem montazu sprawdzi¢ kompletno$¢ dostawy w celu
uniknigcia niepotrzebnej pracy i kosztow.

» Zakres dostawy moze sie rozni¢ w zaleznosci od wersji napedu.

Kompletny zestaw 1-skrzy- |2-skrzy-
diowe diowe

Masa 14 kg 22 kg

Opakowanie (D x S x W): 1.190 x 246 x 203 mm

1 | Instrukcja montazu i eksploatacji 1x 1x

2 | Naped z kablem 1x 2x

3 | Sterownik w obudowie (z odbiornikiem | 1x 1x

radiowym, transformatorem i wtyczkg
przewodu zasilajgcego)

4 | Pilot z baterig 1x 1x

5 | Okucia do skrzydta bramy 1x 2X

6 | Okucia do stupkaffilara 1x 2x

7 | Sruba z tbem szesciokgtnym 2x 4x
(M10 x 55 mm)

8 | Nakretka samozabezpieczajgca (M10) | 2x 4x
Zaslepka lameli 2Xx 4x




Montaz

B

A

A

4 x 0,75 mm?

Lampa ostrzegawcza DC 24 V/24 W

Przetgcznik kluczykowy (1- lub 2-pozycyjny)

Fotokomorka

Zestaw przewodow potaczacych 12 m (IP67)

Pozycja montazowa napedu

Naped montowa¢ w pozycji poziomej. Zwrdci¢ uwage na pozycje
montazowa silnika, silnik musi by¢ zawsze skierowany ku gorze.

Antena zewnetrzna (wt. z kablem)

Wytacznik gtowny (zamykany)

N[O~ |W|IN| -

Zamek elektromagnetyczny DC 24 V/Zamek ten mozna montowac
na kazdym skrzydle

[ee]

Telecody

Uchwyt samochodowy/$cienny do pilota

Praktyczne wskazéwki dotyczace
montazu

Miejsce montazu sterownika uzgodni¢ wraz z uzytkownikiem.

Obudowe nalezy montowac w sposob niewidoczny dla nieuprawnionych
0s6b, aby zapobiec umys$inym uszkodzeniom obudowy i sterownika.

Zamocowac na bramie ogranicznik dolny lub listwe oporowa:
*  Dlugosc skrzydta ponad 3 m

¢ Brama 2-skrzydtowa

m WSKAZOWKA!
Pozostate nadajniki impulséw: pilot, Telecody, wewnetrzny
przycisk radiowy oraz przetgcznik kluczykowy.
W przypadku pilota, Telecodow i wewnetrznego przycisku
radiowego nie ma potrzeby instalowania przewodu podtacze-
niowego do napedu.
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Tabela wymiaréw A/B
(wartosci orientacyjne)
m WSKAZOWKA!
Przed montazem okresli¢ wymiary A/B. Nie mozna bez
nich poprawnie zamontowac i eksploatowaé¢ napedu.

* Zwroci¢ uwage na rézne wymiary stupkoéw i filarow.

Maks. szerokos¢
skrzydta bramy

120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 A
elektromagnetycznego

1234 343 (1264 373 [1292 401 [1331 440 (1371 480 (1409 528 |1411 520 |1403 512 |1424 533 {1423 532 {1430 539
99° 103° 105° 111° 17° 121° 112° 104° 104° 100° 98°

1248 357 |1280 389 (1306 415 (1339 448 (1377 586 |1416 525 |1428 537 [1419 528 (1436 545 (1440 549 |1440 549
95° 100° 102° 106° 11° 116° 111° 103° 102° 99° 96°

1267 376 |1299 407 (1326 435 (1351 460 (1385 594 |1424 533 |1442 551 (1437 546 (1443 552 (1439 548 |1437 546
94° 99° 101° 102° 106° 111° 109° 104° 99° 95° 92°

1288 397 |1319 428 (1345 454 (1372 481 (1398 507 |1433 542 |1446 555 (1441 550 (1444 553 (1443 552 |1446 555
93° 98° 100° 102° 103° 107° 104° 98° 95° 92° 90°

1309 418 |1340 449 |1367 476 |1394 503 {1404 513 (1442 551 (1444 553 |1444 553 |1444 553
93° 98° 100° 102° 98° 103° 98° 94° 91°

1332 441 1361 470 {1387 496 |1411 520 |1415 524 (1434 543 (1444 553 (1445 554 35m
93° 97° 99° 100° 95° 95° 93° 90°

1355 464 |1381 490 |1409 518 |1431 540 (1438 547 (1445 554
93° 96° 99° 99° 95° 92°

1377 486 |1404 513 |1430 539 |1445 554 (1446 555
93° 96° 98° 96° 91°

1401 510 (1425 534 (1448 555
93° 95° 96°

o 1422 531 (1443 552
91° 92° 93°
WSKAZOWKA! A
m Dobra¢ wymiary A/B w taki sposob, aby uzyska¢ zadany kat

otwarcia (D). Podany kat otwarcia jest wartoscig orientacyjna
dla mozliwie najwigkszego kata.

Jesli dlugos¢ skrzydta bramy przekracza 2,5 m lub brama jest
catkowicie zamknieta, wymiar B musi wynosi¢ przynajmniej
200 mm.

W zaleznosci od uktadu mechanicznego bramy dane w tabeli
moga sie rézni¢, dlatego najpierw nalezy je sprawdzic.

m WSKAZOWKA!
Orientacyjne wartosci, podane w tabeli, zostaty obliczone
na podstawie nastepujacych danych:

* predkos¢ wiatru 28,3 m/s

* wysokos$¢ bramy 2,0 m

* szerokos¢ bramy 2,5 m

* wypetnienie bramy 35 %, rozdzielone réwnomiernie

* bez zamka elektromagnetycznego
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Okucia

0 WSKAZOWKAL!

.l. Wytrzymatos¢ dostarczonych okuc¢ jest dostosowana
do napedu. Gwarancja wygasa w razie uzycia innych okué.

WSKAZOWKAL!

Wymiar B musi wynosi¢ co najmniej 120 mm (patrz ,, Tabela
wymiaréw A/B”). Mniejsze wymiary B skompensowac stosujac
plytke dystansowa pod okuciem stupka.

i ]

» Pomiedzy skrzydtem bramy a stupkiem, oraz miedzy skrzydtem
bramy a napedem nalezy zachowac¢ odstgpy odpowiadajgce aktualnie
obowigzujacym normom.

Okucie skrzydta bramy

UWAGA!
Uzywac¢ wyltacznie dopuszczonych materialtéw mocujacych.

» Okucia grubych filaréw z kamienia lub betonu nalezy zamocowa¢
korzystajgc z kotkdw rozporowych lub kotew wklejanych.
Mocowanie nie moze poluzowac sie podczas eksploatacji.

» Sypigce sig iskry moga spowodowac uszkodzenie napedu,
np. w przypadku prac spawalniczych wykonywanych na stupku lub
skrzydfach bramy. Przed rozpoczeciem prac spawalniczych nalezy
zastoni¢ lub zdemontowac¢ naped.

UWAGA!

N\

Pozostatosci po pracach spawalniczych lub szlifierskich
przyspieszaja korozje okuc.

* Po zamontowaniu okué nie wykonywa¢ prac spawalniczych
i szlifierskich.

Stupek stalowy
»  Zwrdci¢ uwage na grubosc¢ Scianki stupka.

*  Okucie przyspawac¢ lub zamocowac¢ $rubami bezposrednio
na stalowym stupku.

Filar kamienny lub betonowy

*  Uwzgledni¢ odlegtos¢ otworéw mocujgcych od krawedzi filara.
Zalezy on od rodzaju kotkéw rozporowych lub kotew wklejanych.
Przestrzega¢ zalecen producentéw.

Okucie stupkalfilara

Montaz okuc¢

1. Zamkngc¢ brame recznie.
2. Poréwna¢ wymiary Ai B z tabelg wymiaréw A/B.

3. Zamocowac prowizorycznie okucie stupka/filara (np. za pomocg $cisku
Srubowego).

4. Sprawdzi¢ sytuacje i wymiary montazowe.
= Zachowac odlegto$¢ od podtoza: co najmniej 50 mm.

5. Zamocowac okucie stupkaffilara.

Cmin= 955 mm

I C1min= 60 mm

I

6. Recznie umiesci¢ brame w wybranym potozeniu ,brama OTW”.
Uwzgledni¢ maksymalny mozliwy kat otwarcia D z tabeli wymiaréw A/B.

7. Zawiesi¢ naped na okuciu stupka i przykrecic¢ $ruba.
= Dostarczony popychacz napedu jest maksymalnie wsuniety.
8. Wykreci¢ popychacz co najmniej na C1_, .
9. Przymocowac okucie skrzydta bramy do popychacza.
10. Wprowadzi¢ srube z gory.

11. Zamocowa¢ prowizorycznie okucie skrzydta na bramie (np. za pomocg
Scisku srubowego).

12. Odblokowac¢ naped, patrz ,Odblokowywanie i blokowanie napedu”.

13. Zamkngc¢ brame recznie.
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i

WSKAZOWKA!
Im mniejszy wymiar C1, tym wieksza stabilnosé.

[

14. Zmierzy¢ wymiar C1 i ustawi¢ w zakresie od C1_. do C1
Nie przekracza¢ C1

maks”
maks”
15. Sprawdzi¢ poziome ustawienie napedu w pozycjach:
,Brama OTW”
,Brama ZAMKN”
= otwarcie 45°

16. Sprawdzi¢ potozenie okucie skrzydta bramy.

17.
18.

Zamocowac okucie skrzydta bramy.

Nakretki $rub tgczgcych (naped do okucia) dokreci¢ tylko tak mocno,
aby mozna byto lekko obraca¢ brame korzystajgc z napedu.

Uwzgledni¢ zapas kabla

ol

=4

Rys. 1 prawidtowy Rys. 2 nieprawidtowy

1. W zaleznosci od sytuacji montazowej i otwarcia bramy (do wewnatrz/
na zewnatrz) uwzgledni¢ odpowiedni zapas kabla (przytagcza kablowe-
go) danego napedu.

[

WSKAZOWKAL!

Promien kabla musi by¢ wystarczajgco duzy, aby nie docho-
dzito do naprezen na samym kablu

Za maly promien moze by¢ przyczyna przerwania kabla.

10

Odchylenie od okucia stupka
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Rys. 1 Prawidtowy punkt obrotu Rys. 2 Nieprawidtowy punkt obrotu

1. Punkt obrotu napedu zamontowany z przesunigciem wzgledem zawia-
su bramy (zgodnie z informacjami w tabeli wymiaréw A/B).

2. Punkt obrotu napedu i zawiasu bramy sg zamontowane réwnolegle
w jednej linii (wymiar A = 0). Naped nie otwiera sig do 90°!

Montaz sterownika

SPOWODOWANEGO PRZEZ WILGOC

Przedostajaca sie do wnetrza wilgo¢ moze uszkodzi¢
sterownik.

: UWAGA! RYZYKO TRWALEGO USZKODZENIA

* Obudowe przykreci¢ srubami wytacznie w przewidzianych
do tego celu miejscach.

* Obudowe montowaé¢ zawsze pionowo, z przepustami
kablowymi skierowanymi w dot.

* Dopuszczalny przekréj kabli w przepustach:
1,5 mm2-2,5 mm?2.
W przypadku kabli o mniejszych przekrojach w przepustach
nalezy zastosowac elementy redukcyjne.

* Pokrywe naktada¢ w sposob przylegajacy.

'\‘0&&
§
S
&
y. >R
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Poditaczanie sterownika do sieci
elektrycznej (AC 230 V)

: UWAGA! ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM!

Sterownik musi by¢ podigczony do sieci zasilajacej przez
wykwalifikowanego elektryka!

* Wykona¢ podiaczenie do sieci zgodnie z EN 12453
(urzadzenie odigczajace wszystkie bieguny).

* Przed rozpoczeciem wykonywania jakichkolwiek prac
przy bramie lub napedzie, odiagczy¢ naped od napigcia
i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

UWAGA!
A Dotaczony kabel sieciowy nie jest przeznaczony do pracy
w trybie ciagtym, ani na zewnatrz budynkow.

* Stosowa¢ go tylko do montazu i uruchamiania napedow.

* Po zakonczeniu montazu i uruchamiania: zastgpi¢ kabel
zasilajgcy przewodem statym.

m WSKAZOWKA!
W celu zapewnienia funkcjonalnosci instalacji technicznej
zalecamy uwzglednienie podanych wartosci maksymalnych
diugosci i minimalnych przekrojow kabli zasilajgcych!

Przewody taczace Przewody sygnalizacyjne

Diugos¢ maksymalna 20 m Dlugos¢ maksymalna 25 m

Przekréj minimalny 1,5 mm?

Dopuszczalne przekroje przewodoéw dla wszystkich zaciskow:
1 mm3-2,5 mm?2.

m WSKAZOWKA!
* Plaszcz przewodu sieciowego sciagna¢ dopiero w obudowie!

* Plaszcz przewodu przytaczeniowego doprowadzi¢
do obudowy sterownika.

* Plaszcze przewodow sciggac¢ zgodnie z ilustracja.

Lin " pe T
| maks. | min. |
| 25 mm i 50 mm |
1 1 1

1
1

Zacisk Nazwa Opis

1 L1 Przewdd zewnetrzny AC 230 V
2 N Przewdd neutralny

3+4 PE Przewdd ochronny

m WSKAZOWKA!
Zabezpieczy¢ przewody przed przesunieciem korzystajac
z opasek kablowych.

1
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N

© © © N o oA~ 0N =

Gniazdo tgcznosci radiowe;j

Mikroprzetacznik DIP

Przycisk (Start1)

Przycisk (Start 2)

Diody $wiecace (Start 1, Start 2, Power, Safety)
Potencjometr (Gate 2) tolerancja sity silnik 2 (M2)
Potencjometr (Gate 1) dtugos$c¢ skrzydta silnik 1 (M1)
Potencjometr (Time) automatyczne zamykanie
Interfejs TorMinal

Transformator uzwojenie wtérne

12

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Transformator uzwojenie pierwotne
Bezpiecznik 1,6 A zwtoczny
Przytgcze sieciowe

Przytacze akcesoriow

Przytacze silnika 1 (M1)

Przytacze silnika 2 (M2)

Podtgczenie przycisku

Diody $wiecace (wytacznik krancowy)
Przytacze urzadzen bezpieczenstwa

Bezpotencjatowy styk przekaznika
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Podiaczanie napedu do sterownika | zacisk |[No./ |opis
UWAGA RYZYKO PORAZENIA PRADEM! Kolor

A Przed . k i lakichkolwlek 12 1/WH Przytacze silnika 1 (M1)

rzec rozpoczeciem wykonywania jakichkolwiex prac przy Skrzydto z ogranicznikiem otwiera si¢ na
bramie lub napedzie, odtaczy¢ naped od napiecia i zabezpie- 14 2/YE Konou
czy¢ przed ponownym wigczeniem. .
Sterownik rozpoznaje prawidtowo naped tylko w przypadku 16 3/GN Wytacznik krancowy brama zamknigta
jego podtaczenia przy odtagczonym zasilaniu. 18 4 /RD Wytgcznik krancowy brama otwarta
- - 20 5/BK Wytgcznik kranicowy brama uziem.

UWAGA! ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM! —

A 11 1/WH Przytacze silnika 2 (M2)
Nigdy nie podtgcza¢ napedu bezposrednio do sieci elektrycz- Skrzydto wejsciowe otwiera sie jako
nej AC 230 V. Ryzyko smiertelnego porazenia pradem! 13 2/YE pierwsze.

m WSKAZOWKAL! 15 3/GN Wytgcznik krancowy brama zamknieta
Zwracaé uwage na polozenie zworek 17 4/RD Wytacznik krancowy brama otwarta
bram 1- i 2-skrzydtowych! 19 5/BK Wytgcznik krancowy brama uziem.

Brama 1-skrzydiowa

L

6

WH [ YE [GN]

Zacisk No./ Opis

Kolor
11 1/WH Przytacze silnika 2 (M2)
13 2/YE
15 3/GN Wytgcznik krancowy brama zamknieta
17 4/RD Whytacznik krancowy brama otwarta
19 5/BK Wytgcznik krancowy brama uziem.

Brama 2-skrzydiowa

WH | YE | GN |

@

13

1. Podtaczy¢ i wyregulowaé sinik 1 (M1) skrzydta nieruchomego.
(Skrzydto nieruchome: skrzydto, ktére otwiera sie jako drugie i zamyka
jako pierwsze)

2. Podtaczyé¢ sinik 2 (M2) skrzydta wejsciowego do sterownika
i wyregulowac.
(Skrzydio wejsciowe: skrzydto, ktdre otwiera sig jako pierwsze i zamyka
jako drugie)

3. Wszystkie mikroprzetaczniki ustawi¢ w pozycji OFF (ustawienie
fabryczne).

4. Ustawi¢ zworke: Ustawi¢ brame 1- lub 2-skrzydfowa.

5. Podtaczyc¢ sterownik do sieci zasilajgce;.

= Dioda LED ,Power” $wieci

Dioda LED ,Stan” miga

Diody LED dla wyfgcznikéw krancowych (,Limit 1 open”, ,Limit 1
close”, ,Limit 2 open” oraz ,Limit 2 close”) Swiecg sie lub sg
wytgczone (zaleznie od tego, czy popychacz jest wsuniety,

czy wysuniety).

=

=
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Brama 1-skrzydiowa

Sytuacja montazowa: ,,brama

- - ” . "
otwiera si¢ na zewnatrz Zacisk |No./  |Opis
. Kolor
m WSKAZOWKA!
1 2/YE Przyt ilnika 2 (M2
Okucia stupka bramy widoczne na ponizszej grafice maja rzytacze silnika 2 (M2)
charakter przyktadowy. Musza one byé¢ wykonywane indywi- 13 1/WH
dualnie przez konstruktora bramy lub wykonawce konstrukcji 15 4 /RD Wytgcznik kraricowy brama zamknieta
metalowych, zaleznie od wielkosci bramy i stupkoéw. - -
17 3/GN Wytgcznik krancowy brama otwarta
== T /'ﬂ’ 19 5/BK Wytgcznik krancowy brama uziem.
T \
e 1 Brama 2-skrzydtowa
’// [l . .
/ o Zacisk No./ Opis
E |
/ [ Kolor
£ / [
E Y/ I 12 2/YE Przytgcze silnika 1 (M1)
iy \U/ ﬁ‘j\ 14 1/ WH Skl"zydlo z ogranicznikiem otwiera sie na
o i — koncu.
) ! T
=222 \ o 16 4/RD Wytgcznik krancowy brama otwarta
E] E] 18 3/GN Wytacznik krancowy brama zamknieta
2120 mm 20 5/BK Wytacznik krancowy brama uziem.
_ c — 11 2/YE Przytacze silnika 2 (M2)
13 1/ WH S_krzydlo wejsciowe otwiera sie jako
pierwsze.
15 4/RD Wytacznik krancowy brama otwarta
UWAGA! 17 3/GN Wytacznik krancowy brama zamknigta
Zaleznie od sytuacji montazowej napedy wchodza w swia- 19 5/BK Wytacznik krancowy brama uziem.

tlo przejazdu na ok. 180 mm po kazdej stronie, tym samym
zmniejszajac szerokos¢ wjazdu.
* Zamieni¢ wymiary A/B:

wymiar A = wymiar B w tabeli wymiaréw A/B.

wymiar B = wymiar A w tabeli wymiarow A/B.

* Okucia stupkow i filarow nalezy obliczy¢ zaleznie
od wymiaréw A/B.

WSKAZOWKAL!

W sytuacji montazowej ,,brama otwiera si¢ na zewnatrz”
podtaczenie odbiega od standardowego.
Przestrzega¢ nastepujacego schematu podtaczenia!

Ponadto uktad logiki wytacznikéw krancowych jest zamienio-
ny miejscami, patrz wskazowka Strona na stronie 15.

14
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Ustawianie pozycji krancowych
UWAGA RYZYKO PORAZENIA PRADEM!

Przed rozpoczeciem wykonywania jakichkolwiek prac przy
bramie lub napedzie, odtaczy¢ naped od napiecia i zabezpie-
czy¢ przed ponownym wigczeniem.

UWAGA! ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM!

Nigdy nie podtgcza¢ napedu bezposrednio do sieci elektrycz-
nej AC 230 V. Ryzyko smiertelnego porazenia pradem!

UWAGA!

Zmiana potozenia wytacznikow krancowych za pomoca wkre-
tarki akumulatorowej lub podobnego urzadzenia moze spowo-
dowac zniszczenie wytacznikow.

* Uzywac zalecanych narzedzi.

UWAGA!

Podczas zmiany potozenia wytacznikow krancowych kabel
przytaczeniowy moze zablokowac sie w rurze ochronnej.

* Po zmianie potozenia wytgcznikéw krancowych zmieni¢
prowadzenie i zwigza¢ kabel przytaczeniowy w celu
unikniecia zablokowania/zakleszczenia poszczegé6lnych
skretek w obudowie.

0 WSKAZOWKA!

.l. 1 obrét = przesunigcie o 1,25 mm podczas ustawiania wytacz-
nikéw krancowych.

WSKAZOWKA!

W sytuacji montazowej ,,brama otwiera si¢ na zewnatrz*, patrz
Strona na stronie 14 uktad logiki wytacznikow krancowych
zamienia si¢ miejscami. Potozenie krancowe ,,brama OTW.*
ustawia sie srubg ,,close, a potozenie krancowe

»brama ZAMKN.“ sruba ,,open*“.

=) WSKAZOWKA!

Jezeli silnik 1 nie jest podtaczony, diody LED ,,Limit 1 open”
i ,Limit 1 close” sSwieca swiattem ciggtym.

1. Sprawdzi¢ ustawienie potozenia
krancowego

*  Odblokowa¢ naped, patrz rozdziat ,,Odblokowywanie napedu“ na
stronie 16.

* Ustawi¢ naped w potozenie krancowe — w tym celu otworzy¢ i zamknaé
brame recznie.

» Po osiggnieciu danego potozenia krancowego napedu $wiecg sie diody
LED ,Limit 1 lub 2 open* lub ,Limit 1 lub 2 close*.

2. Ustawianie potozenia krancowego
,brama OTW/open”

WSKAZOWKA!

Potozenie krancowe ,,brama OTW/open” jest ustawione
fabrycznie na C1_, .

1]

W razie potrzeby potozenie krancowe mozna wyregulowaé np. wkretakiem.

*  Wydtuzanie skoku: Przekreci¢ $rube nastawczg ,open” w kierunku (+).

«  Skracanie skoku: Przekreci¢ srube nastawczg ,open” w kierunku (-).

H

WSKAZOWKA!

Po osiagnieciu punktu przetagczania wytacznika krancowego
Swieci sie dioda LED ,,Limit 1 open” lub ,,Limit 2 open”.

||% M <
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3. Ustawianie potozenia krancowego
,brama ZAMKN/close”

A

Odblokowywanie i blokowanie
napedu

: UWAGA!

WSKAZOWKA!

Polozenie krancowe ,,brama ZAMKN/close” jest ustawione
fabrycznie na C1 Nie przekracza¢ wartosci maksymalnych:
Cc1 und C

maks

[

maks”

maks”

W razie potrzeby potozenie krancowe mozna wyregulowaé np. wkretakiem.
*  Wydluzanie skoku: Przekreci¢ $rube nastawczg ,close” w kierunku (+).
«  Skracanie skoku: Przekreci¢ srube nastawczg ,close” w kierunku (-).

[

WSKAZOWKA!

Po osiagnieciu punktu przetagczania wytacznika krancowego
swieci sie¢ dioda LED ,,Limit 1 close” lub ,,Limit 2 close”.

WSKAZOWKA!

Dzwignie zwalniania awaryjnego mozna regulowac¢ tylko z uzy-
ciem duzej sily, a jej zatrzasniecie mozna wyraznie wyczu¢.

Przed rozpoczeciem wykonywania jakichkolwiek prac przy

bramie lub napedzie, odtaczy¢ naped od napiecia i zabezpie-
czy¢ przed ponownym wigczeniem.

W przypadku braku prgdu brame mozna po odblokowaniu przesuwaé

recznie.

Odblokowywanie napedu

1. Zdjac¢ ostone pytochronna.

Wiozy¢ klucz i obréci¢ o 90° w lewo.

Otworzy¢ pokrywe.

Dzwignie zwalniania awaryjnego ustawi¢ w potozeniu ,otwarta”.
Zamkna¢ pokrywe.

Przekreci¢ klucz w prawo o 90° i wyjgc.

N o g &~ e DN

Natozy¢ ostone pytochronng.

= Brame mozna poruszy¢ recznie.

Blokowanie napedu

TE

N8

* Po zakonczeniu prac nastawczych wiozy¢ zaslepki lameli.

16

1. Zdjgc¢ ostone pytochronna.

Wiozy¢ klucz i obrocic o 90° w lewo.

Otworzy¢ pokrywe.

Dzwignig zwalniania awaryjnego ustawi¢ w potozeniu ,zamknieta”.
Zamkna¢ pokrywe.

Przekreci¢ klucz w prawo o 90° i wyjgc.

Natozy¢ ostone pytochronng.

= Brame mozna poruszy¢ tylko przy pomocy napedu.



Uruchomienie
Regulacja dtugosci skrzydet bramy

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa

UWAGA!

A Po zamontowaniu napedu osoba odpowiedzialna za montaz
musi wystawic¢ dla bramy deklaracje zgodnosci WE zgodnie
z dyrektywa maszynowg 2006/42/WE i przymocowa¢ znak CE
oraz tabliczke znamionowa. Odnosi si¢ to réwniez do ustug
wykonywanych na rzecz oséb fizycznych oraz gdy naped
zostaje zamontowany na bramie obstugiwanej dotychczas
recznie. Niniejsza dokumentacja oraz instrukcja montazu
i eksploatacji napedu pozostaja u uzytkownika.

UWAGA!

A Ustawienie tolerancji sity ma wplyw na bezpieczenstwo i musi
zostaé przeprowadzone przez specjalistyczny personel
z zachowaniem szczegoélnej starannosci. W przypadku nasta-
wienia zbyt duzej tolerancji sity moze doj$¢ do urazéw ludzi
i zwierzat oraz uszkodzenia mienia. Nalezy dobra¢ tak matg
tolerancje sily, jak to tylko mozliwe, aby przeszkody byty wy-
krywane szybko i niezawodnie.

UWAGA!

A Przed rozpoczeciem pracy przy bramie lub napedzie naj-
pierw odiaczy¢ napiecie i zabezpieczy¢ przed mimowolnym
wiaczeniem.

» Dioda LED ,Stan” oraz podtgczona lampa ostrzegawcza (wyposazenie)
migajg w czasie przesuwu programowania i po zatrzymaniu, stanowigc
optyczny sygnat ostrzegawczy.

» Podczas rozruchu sterownik uczy sie i zapamietuje wielkos¢
wymagane;j sity do otwierania i zamykania, czas trwania ruchu
oraz opdznienie zamkniecia.

Przygotowywanie ciggtego trybu
pracy

m WSKAZOWKA!

Do ustawiania mikroprzetgcznikéw nie wolno stosowaé
metalowych przedmiotéw, w przeciwnym razie moze dojs¢
do uszkodzen mikroprzetacznikéw lub plytki.
Mikroprzetacznik DIP mozna ustawia¢ waskim i ptaskim
przedmiotem z tworzywa sztucznego.

*  Komponenty bramy 1- i 2-skrzydtowej sg podtgczone i ustawione;
patrz ,Funkcje i przytacza”.

*  Przylgcze sieciowe jest wykonane, a napiecie (AC 230 V) dochodzi
do sterownika: dioda LED ,Power” $wieci.

«  Sruby mocujgce oku¢ sg dokrecone, napedy obracajg sie lekko.
1. Zablokowa¢ naped i zamkng¢ na zamek.
2. Zamkng¢ brame.

3. Sprawdzi¢ ustawienie zworki dla pracy w wersji 1- i 2-skrzydtowej
(patrz rozdziat ,Zworka”).
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WSKAZOWKA!

W wariancie rapido potencjometry nie dziataja!

Gate 2

—
[}
prwr]
[40)
Q)
Ustawienie | Dlugos¢ Opis
skrzydta bramy
2 ok.2m mata brama
e duza predkos¢
* mniejsza tolerancja sity
3,5 ok.3,5m duza brama
* niska predkos¢
» wigksza tolerancja sity
3,5do6 Kompensacja wptywu
wymiaréw A i B.

Zmiana diugosci skrzydta bramy
po zaprogramowaniu napedu

1.
2.
3.

Wykonac¢ reset sterownika *.
Wyregulowac¢ dtugos¢ skrzydet bramy *.

Wykonaé przesuw programowania *.

* p. dany rozdziat

Uruchamianie ciagtego trybu pracy

» Dioda LED ,Stan” miga do momentu zaprogramowania i zapisania

wartosci sit, czaséw ruchu oraz opdznienia zamkniecia.

m WSKAZOWKA!
Kolejnos¢ zamykania bramy 2-skrzydtowej.

* Silnik 1 (M1) skrzydta bramy z ogranicznikiem zamyka
sie najpierw.

* Silnik 2 (M2) skrzydta wejsciowego zamyka sie na koncu.
Sprawdzi¢ ustawienia wytgcznikéw krancowych.
Otworzy¢ i zamkng¢ brame.

Jesli naped wytgcza sie poprawnie w obu skrajnych potozenia:
Wykonaé przesuw programowania.



Uruchomienie

Wykonywanie przesuwu
programowania

AN\

UWAGA!

Przesuw programowania nalezy zawsze wykonywac¢ pod
nadzorem, poniewaz napedy pracujg z petng sita. Stwarza ono
zagrozenie dla oséb, zwierzat i mienia w strefie ruchu bramy.

1.

Zablokowa¢ naped, patrz ,Odblokowywanie i blokowanie napedu”

2.

Ustawi¢ mikroprzetgcznik 8 w pozycji ON.

Ustawi¢ mikroprzetacznik podczas przesuwu programowania
i pozostawi¢ w tym potozeniu w trybie normalnym.

3.

WSKAZOWKA!

Sprawdzi¢ kierunek ruchu: Po wydaniu pierwszego polecenia

naped musi poruszac sie w kierunku ,,brama OTW”.

Jezeli naped porusza si¢ w kierunku ,brama ZAMKN”, zamie-

ni¢ miejscami przewody przylaczeniowe napedu w sterowniku
(patrz rozdziat ,,Podigczanie napedu do modutu sterujacego”).

Nacisng¢ przycisk (start 1).

= Napedy przesuwajg sie do potozenia krancowego
Lbrama OTW/open”.

= Swieci sie dioda LED ,Power” i miga dioda LED ,Stan”.
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4.

Nacisng¢ przycisk (start 1).

= Napedy przesuwajg sie do potozenia krancowego
Lbrama ZAMKN/close”.

= Swieci sie dioda LED ,Power” i miga dioda LED ,Stan”.
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5. Powtorzyc¢ krok 3i 4.

= Po zaprogramowaniu wszystkich wartosci gasnie dioda LED ,Stan”.
6. Proces programowania zostat zakonczony.
7. Po pomyslinie zakonczonym ruchu programujgcym.

= Napedy zostang tagodnie uruchomione i zatrzymane. Przy kazdym
otwieraniu i zamykaniu sterownik sprawdza wymagang site, czas
trwania i op6znienie zamykania, a nastepnie dostosowuje stopnio-
WO W momencie osiggnigcia potozenia krancowego.

WSKAZOWKA!

Po zakonczeniu ruchu programujacego nalezy kilkakrotnie
otworzy¢ i zamkna¢ napedy, aby sterownik mégt prawidtowo
ustawi¢ fagodny bieg dla potozen krancowych. W zaleznosci
od bramy procedura ta moze wymagac¢ 5-10 ruchéw bramy.

[

8. Mikroprzetgcznik 8 ustawi¢ w pozycji ON.

Rozpoznawanie btednego przesuwu
programowania

* Napedy pracujg bez fazy tagodnego ruchu.

» Dioda LED ,Stan” miga w obydwu potozeniach krancowych.
1. Wykona¢ reset sterownika.

2. Wykona¢ przesuw programowania.

Resetowanie sterownika

Zresetowanie sterownika kasuje wszystkie zaprogramowane wartosci
(np. wartosci sit: sita napgdu konieczna do otwierania i zamykania bramy,
opdznienie zamykania).

L
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1. Nacisng¢ réwnoczesnie i przytrzymac przyciski (Start 1 + Start 2).
= Dioda LED ,Stan” miga.
= Dioda LED ,Stan” gasnie po ok. 5 sekundach.

= Wszystkie wartosci skasowane.

2. Zwolnic¢ przyciski.

= Dioda LED ,Stan” miga.

= Stycha¢ kliknigcie przekaznika.
3. Wykonac¢ przesuw programowania.



Uruchomienie

Odbiornik radiowy
(wariant — Somloq Rollingcode)
Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

» Uzytkownik nie jest chroniony przed zaktdceniami spowodowanymi
przez inny sprzet telekomunikacyjny i urzgdzenia (np. radiowe,
ktore sg uzytkowane zgodnie z przepisami w tym samym zakresie
czestotliwosci).

» W przypadku problemdw z odbiorem wymieni¢ baterie w pilocie.

Objasnienie wskazan i przyciskow

(2 oy

N
ﬁ/

Nr |Opis

1 Przycisk programowania

2 Antena wewnetrzna

3 Diody LED wskazuja wybrany kanat
K1 = kanat radiowy 1 -> taka sama funkcja jak przycisk ,Start 1”
(impulsy)
K2 = kanat radiowy 2 -> taka sama funkcja jak przycisk ,Start 2”
(skrzydto wejsciowe)
! K3 = kanat radiowy 3 -> brak funkgji
| K4 = kanat radiowy 4 -> brak funkgcji

4 Podtaczenie anteny zewnetrznej (6)

5 Przycisk nadajnika

6 Antena zewnetrzna

Patrz rozdziat ,Otwieranie i zamykanie bramy”.

[

Kasowanie pamiegci odbiornika sygnatéw
radiowych

» Jesli dojdzie do zgubienia pilota, ze wzgledoéw bezpieczenstwa
mozna wykasowac wszystkie piloty z odbiornika sygnatow radiowych!
Nastepnie ponownie zaprogramowaé wszystkie piloty na dany
odbiornik.

WSKAZOWKA!

Przed uruchomieniem pilotow: skasowa¢ pamie¢ odbiornika
sygnatéw radiowych.

1. Nacisnag¢ i przytrzymac przycisk programowania (1).

= Po 5 sekundach zaczyna miga¢ dioda LED, po kolejnych
10 sekundach dioda LED $wieci $wiattem ciggtym.

= Po uptywie fgcznie 25 sekund $wiecg wszystkie diody LED.
2. Zwolni¢ przycisk programowania (1).

= Gasng wszystkie diody LED — wykasowano catg pamigc.
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Zaprogramowac pilot

Brama 1-skrzydtowa
e Przycisk 1 na kanale radiowym 1
Brama 2-skrzydtowa
e Przycisk 1 na kanale radiowym 1 (oba skrzydta bramy otwierajg sig)
*  Przycisk 2 na kanale radiowym 2 (otwiera sig tylko skrzydto wejsciowe)
1. Nacisna¢ przycisk programowania (1):
= 1xdla kanatu 1, dioda LED ,K1” $wieci.
= 2xdla kanatu 2, dioda LED ,K2” $wieci.
2. Nacisng¢ jeden z przyciskoéw pilota (5).
= Pilot przesyta kod radiowy do odbiornika.
— Dioda LED miga podczas programowania.
= Po zaprogramowaniu kodu radiowego dioda LED gasnie.

3. Przerywanie trybu uczenia: naciska¢ wielokrotnie przycisk
programowania (1) do momentu, az wszystkie diody LED
przestang sie $wiecic.

H

Sprawdzenie
1. Nacisngc przycisk 2.

WSKAZOWKA!

Jezeli w ciggu 10 sekund nie zostanie wystany zaden kod dro-
g3a radiowa, odbiornik przejdzie do trybu normalnego.

= Otwiera sie tylko skrzydto wejsciowe.
2. Nacisng¢ przycisk 1.
= Otwierajg sie obydwa skrzydta bramy.
3. Programowanie kolejnych pilotéw: powtérzyc¢ ,Programowanie pilota”.

*  Odbiornik moze zapamigta¢ maksymalnie 112 réznych kodéw
radiowych (przyciskow pilota).

* W przypadku, gdy uzytkownik garazu zbiorowego wyprowadza
sie i chciatby zabrac ze sobg pilot, nalezy wykasowac wszystkie
kody radiowe pilota z odbiornika.

Usuwanie kodu radiowego
1. Nacisng¢ przycisk programowania (1) i przytrzymac przez 5 sekund.
= Miga dioda LED ,K1” lub LED ,K2”".
2. Zwolni¢ przycisk programowania (1).
= Odbiornik sygnatéw radiowych znajduje si¢ w trybie kasowania.
3. Nacisna¢ przycisk kodu radiowego.

= Dioda gasnie — proces kasowania zakonczony.

Kasowanie wszystkich kodow jednego kanatu

1. Nacisna¢ przycisk programowania (1) i przytrzyma¢ przez 5 sekund.
1x dla kanatu 1
s 2xdla kanatu 2
= Dioda LED kanatu miga.
2. Przytrzymac przycisk programowania (1) przez kolejne 10 sekund.

= Dioda LED kanatu $wieci.

3. Zwolni¢ przycisk programowania (1) — proces kasowania zostat
zakonczony.



Uruchomienie
Podtaczanie anteny zewnetrznej

Usuwanie usterek
Migaja wszystkie diody LED

*  Wszystkie 112 miejsca w pamiegci odbiornika radiowego sg zajete.

Jesli istnieje potrzeba zaprogramowania kolejnych pilotow,
nalezy wykasowac z odbiornika inne kody radiowe.

Dioda swieci
*  Tryb uczenia: Odbiornik czeka na kod z pilota.

«  Odbiornik odbiera kod z pilota.

Wazne w celu uzyskania szczego6towej
informaciji
Przez zeskanowanie kodu QR uzyskuje si¢ dostep do osobnej

instrukcji montazu i uzytkowania (odbiornik radiowy 4-kanatowy
Somloq Rollingcode/868,8 MHz/434,42 MHz).

https://downloads.sommer.eu/?category=40

>

>

Zastosowac¢ uchwyt odcigzajgcy dla kabla antenowego w celu
unikniecia obcigzenia mechanicznego odbiornika sygnatéw radiowych.

Jesli zasieg anteny wewnetrznej nie jest wystarczajacy, mozna uzy¢
anteny zewnetrzne;j.

Nalezy podtgczy¢ wtyczke anteny zewnetrzne;j.

Miejsce montazu anteny uzgodni¢ z uzytkownikiem.
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Uruchomienie

Objaénienie wskazan i przyciskéw

Odbiornik radiowy
(wariant — SOMloq2)

Informacje na temat SOMloqg2

Dwukierunkowy przesyt danych pomiedzy nadajnikiem a odbiornikiem
umozliwia realizacje szeregu funkcji. Dzigki zastosowaniu specjalnego
kodowania przesytanie danych odbywa sie w bezpieczny i chroniony przed
podstuchem sposob. Nie ma koniecznosci stosowania oddzielnych anten
lub instalacji dodatkowych komponentow.

—>
SOMIoqg?2
~

[

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

VAN

WSKAZOWKA!
Odbiornik jest kompatybilny z SOMlink!

UWAGA!

* Otwieranie urzgdzenia jest surowo zabronione i powoduje
utrate roszczen gwarancyjnych.

* Naprawe uszkodzonych urzadzen nalezy powierza¢ wylacz-
nie specjaliscie autoryzowanemu przez producenta.

* W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania nalezy
przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczenstwa doty-
czacych niniejszego urzadzenia! Informacji na ten temat
udzielajg zaktady energetyczne, Stowarzyszenie Elektrykow
Niemieckich (VDE) oraz zrzeszenia branzowe ubezpieczycieli
od nastepstw wypadkow przy pracy.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

« Zdalne sterowanie instalacjami o podwyzszonym ryzyku wypadku jest
dozwolone wytgcznie przy bezposrednim kontakcie wzrokowym!

* Zabrania sie zdalnego sterowania urzadzeniami i instalacjami o pod-
wyzszonym ryzyku wypadku (np. zurawiami)!

*  Zdalne sterowanie moze by¢ uzyte tylko w przypadku tych urzadzen
i instalacji, dla ktorych zaktocenie dziatania nadajnika lub odbiornika
radiowego nie powoduje zagrozenia dla ludzi, zwierzat i mienia, lub gdy
takie zagrozenie jest wykluczone przez zastosowanie innych urzgdzen
bezpieczenstwa.

»  Uzytkownik nie jest chroniony przed zaktéceniami spowodowanymi
przez inny sprzet telekomunikacyjny i urzgdzenia koncowe (np. réwniez
urzadzenia radiowe, ktére zgodnie z przepisami pracujg w tym samym
zakresie czestotliwosci).

*  Po awarii zasilania (np. brak pragdu) odbiornik radiowy ustawia wszyst-
kie wyjscia na WYL. Po przerwie w zasilaniu sterowang instalacje
alarmowa nalezy ponownie wigczy¢ lub zabezpieczy¢ jej zasilanie
przez zasilacz awaryjny.

21

22
=
%

F’

1]

1.

WSKAZOWKA!

 Jezeli w ciagu 30 sekund nie nastapi nacisnigcie przycisku
nadajnika, dioda LED wybranego kanatu radiowego (CH)
gasnie, a tryb programowania jest zakonczony.

Kilkakrotnie naciskajac przycisk radiowy (A) na sterowniku, wybra¢
zgdany kanat radiowy (CH).

1x 2x 3x 4x
LED O O O O
CH1 (B (. (. (.
CH2 ] o ] L]
CH3 L] L] () L]
CH4 (I (. (. ==
LED |Opis
Diody LED wskazuja wybrany kanat
CH 1 Kanat radiowy 1 -> taka sama funkcja jak przycisk ,Start 1”
(impulsy)
CH 2 Kanat radiowy 2 -> taka sama funkcja jak przycisk ,Start 2”
(skrzydto wejsciowe)
CH 3 |Kanatradiowy 3 -> brak funkgcji
CH 4 |Kanatradiowy 4 -> brak funkgcji




Uruchomienie

Programowanie nadajnika

m WSKAZOWKAL!

1. Krétko nacisngé przycisk (A).

zu odbiornika!

Podczas programowania nadajnik musi znajdowa¢ sie w pobli-

— 1xdla kanatu 1,

= Dioda LED 1 $wieci si¢ na zielono.
— 2xdla kanatu 2,

= Dioda LED CH 2 $wieci sie na zielono.
— 3xdla kanatu 3,

— Dioda LED CH 3 $wieci sie na zielono.
— 4xdla kanatu 4,

= Dioda LED CH 4 Swieci sie na zielono.

= Jezeli w ciggu 30 sekund nie zostanie przestane zadne polecenie,
odbiornik radiowy przetgczy sie na tryb normalny.

= Przerywanie trybu programowania: przycisk programowania
(A) naciska¢ do momentu, az wszystkie diody LED przestang
sie $wiecic.
Naciska¢ odpowiedni przycisk nadajnika (B), az dioda LED wybranego
kanatu zacznie szybko migac¢ i zgasnie.
= Programowanie jest zakonczone.

Zaprogramowac kolejne nadajniki do tego odbiornika radiowego,
powtarzajac punkty 1-2.

Montaz akcesoriéw
Mozna podtgczy¢ wytgcznie akcesoria firmy SOMMER.
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Programowanie droga radiowa (HFL)
Funkcja

Juz zaprogramowany nadajnik moze drogg radiowg przetgczy¢ odbior-
nik w tryb uczenia. Mozna zatem zaprogramowac kolejne nadajniki bez
koniecznosci naciskania przycisku (A) na odbiorniku. Przyporzgdkowanie
funkcji przyciskom pilota A (rys. HLF) (ktory aktywowat odbiornik) ma
zastosowanie rowniez w przypadku pilota przeznaczonego do zaprogra-

mowania (B). Obydwa nadajniki muszg przy tym znajdowac sie w zasiegu
odbiornika radiowego.

| [N B | btyskajg w odwrotnej kolejnosci (HFL)

[

WSKAZOWKA!
Programowanie droga radiowg zalecane jest tylko dla iden-
tycznych nadajnikow!

W przypadku stosowania réznych typoéw pilotéw przesytane
jest tylko pierwsze polecenie z przycisku z nadajnika 1 do na-
dajnika 2.

Przebieg

1.

Naciska¢ przez 3-5 sekund przyciski (1+2) juz zaprogramowanego
nadajnika A, az diody LED (CH 1 i CH 2) na odbiorniku zaczng btyska¢
w odwrotnej kolejnosci na zielono.

Zwolni¢ przyciski (1+2).

= Jezeli w ciggu kolejnych 30 sekund nie zostanie przestane zadne
polecenie, odbiornik radiowy przetaczy sie na tryb normalny.

Nacisng¢ dowolny przycisk nowego nadajnika B.
= Diody LED (CH 1-CH 4) na odbiorniku szybko migajg i gasna.

= Polecenia i przyporzadkowanie przyciskéw nadajnika B
i nadajnika A sa teraz identyczne.

Tryb pracy

1.

Krotko nacisng¢ przycisk nadajnika (B).

= Dioda LED zaprogramowanego kanatu swieci sie¢ na pomaranczo-
wo w trakcie naciskania przycisku.

= Zatacza sig przyporzgdkowane wyjscie.

Kasowanie przycisku nadajnika z kanatu
radiowego

1.

Wybra¢ kanat radiowy przyciskiem (A) i przytrzymacé przez
ok. 156-20 sekund, az dioda LED wybranego kanatu zacznie
btyska¢ na czerwono.

Zwolni¢ przycisk programowania (A).

= Anulowanie trybu kasowania: Nacisng¢ przycisk (A), dioda LED
zgasnie.

= Jezeli w ciggu 30 sekund nie zostanie przestane zadne polecenie,
odbiornik radiowy przetgczy sie na tryb normaliny.

Nacisng¢ przycisk nadajnika, ktérego polecenie ma by¢ skasowane
w odbiorniku radiowym.

= Dioda LED miga szybko — kasowanie zakonczone.

= Odbiornik radiowy przetgcza sie do trybu normalnego — kasowanie
zakonczone.

Kasowania nadajnika z odbiornika radiowego

1.

Naciska¢ przycisk (A) przez ok. 20-25 sekund, az dioda LED (CH 1)
zacznie migac na czerwono.

Zwolni¢ przycisk (A).

= Anulowanie trybu kasowania: Nacisnag¢ przycisk (A), dioda
LED (CH 1) zgasnie.

= Jezeli w ciggu 30 sekund nie zostanie przestane zadne polecenie,
odbiornik radiowy przetgczy sig na tryb normalny.

Nacisng¢ dowolny przycisk na nadajniku, ktéry ma by¢ skasowany
z pamigci odbiornika.

= Odbiornik radiowy usuwa nadajnik; dioda LED (CH 1) miga szybko.

= Odbiornik radiowy przetacza sie do trybu normalnego — kasowanie
zakonczone.



Uruchomienie

Kasowanie kanatu radiowego

m WSKAZOWKA!
Anulowanie tej operacji nie jest mozliwe!

1. Przyciskiem (A) wybrac¢ kanat radiowy do skasowania, a nastepnie
przytrzymac przycisk (A) przez ok. 25-30 sekund, az dioda LED
wybranego kanatu zaswieci sie na czerwono.

2. Zwolni¢ przycisk (A).
= Kanat zostanie skasowany z odbiornika radiowego.

= Odbiornik przetgcza sie do trybu normalnego — kasowanie
zakonczone.

Kasowanie catej pamieci odbiornika
radiowego

m WSKAZOWKA!
Anulowanie tej operacji nie jest mozliwe!

Jezeli dojdzie do zgubienia nadajnika, ze wzgledow bezpieczenstwa
nalezy wykasowac odbiornik radiowy! Nastepnie ponownie zaprogramowac
wszystkie nadajniki.

1. Przycisk (A) przytrzymac przez ponad 30 sekund, az diody LED
(CH 1-CH 4) réownoczesnie zaswieca sie na czerwono.

2. Zwolni¢ przycisk (B).
= Odbiornik radiowy kasuje pamigc.
= Odbiornik radiowy przetgcza sie do trybu normalnego — kasowanie
zakonczone.
Po wykorzystaniu wszystkich miejsc w pamieci

tgcznie dostepnych jest 40 polecen nadajnika dla wszystkich kanatow.
Jezeli zostanie podjeta préba zaprogramowania dodatkowych nadajnikéw,
migaja czerwone diody kanatéw radiowych CH 1-4.

Informacje dotyczace Memo

Opcjonalny element wyposazenia dodatkowego Memo umozliwia rozsze-
rzenie pamigci do 450 polecen nadajnika. Po podtgczeniu Memo wszystkie
dostepne nadajniki zostajg przeniesione do niego z pamieci wewnetrznej

i tam zapisane. Pamie¢ Memo nalezy podtgczy¢ do sterownika. W pamieci
wewnetrznej nie ma zadnych zapisanych nadajnikéw. Nie ma mozliwosci
przeniesienia zapisanych nadajnikéw z pamigci Memo z powrotem do
pamieci wewnetrznej. Istnieje mozliwos¢ usunigcia wszystkich kanatow
radiowych wigcznie z pamiecig Memo.

Instalowanie pamieci Memo

m WSKAZOWKA!
W przypadku ponownego usunigcia pamieci Memo pamie¢
odbiornika jest pusta. Polecenia radiowe nalezy zaprogramo-
wac na nowo!

Odtgczy¢ zasilanie od sterownika napedu.
Odtaczy¢ odbiornik od sterownika napedu.
Podtgczyé pamie¢ Memo (C) do gniazda.

Z powrotem podtgczy¢ odbiornik do sterownika napedu.

SN .

Przywréci¢ zasilanie.

= W pamigci dostepne jest miejsce na 450 polecen radiowych.

Przez zeskanowanie kodu QR uzyskuje si¢ dostep do osobnej
instrukcji montazu i uzytkowania (odbiornik radiowy SOMup4 —
SOMIloq2/868,95 MHz).

https://downloads.sommer.eu/?category=36
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Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa

>
>

W zadnym wypadku nie uruchamia¢ uszkodzonego napedu.

Podczas otwierania i zamykania bramy uwaza¢, aby w obszarze ruchu
bramy nie znajdowaly sie dzieci, dorosli, zwierzeta ani przedmioty.

» Pilota nie nalezy uzytkowa¢ w miejscach lub w obiektach wrazliwych

na oddziatywanie fal radiowych (np.: lotnisko, szpital itd.).

Brame wolno uruchamiaé sterowaniem radiowym tylko wtedy, gdy jest
ona dobrze widoczna.

Pilot przechowywac w taki sposéb, aby wykluczy¢ mimowolne uzycie
np. przez dzieci lub zwierzeta.

Pilot zdalnego sterowania stosowac tylko wéwczas, gdy ustawiona jest
bezpieczna tolerancja sity. Tolerancje sity ustawi¢ na tak matg wartos¢,
aby sita zamykania nie grozita urazem.

Odblokowanie awaryjne
w przypadku zaniku pradu

Patrz ,Odblokowywanie i blokowanie napedu”

Normainy tryb pracy

Zmiany w warunkach pracy bramy majg wptyw na site konieczng
do otwierania i zamykania.

Przyktady zmian w warunkach pracy bramy:

* uszkodzenie
* przedostanie sie wilgoci
» opadniecie gruntu

réznice w warunkach atmosferycznych miedzy latem a zimg

przeszkody

Rozpoznawanie przeszkéd

Sprawdzanie tolerancji sity

N\

UWAGA!

Wymagane stosowanie stykowych listew zabezpieczajacych
na gtéwnych i bocznych krawedziach zamykajacych.

Nie wolno eksploatowa¢ bramy skrzydiowej z napedem
(twist 350 rapido / twist 350+) bez aktywnej stykowej listwy
zabezpieczajacej!

Posiadamy w asortymencie rézne listwy zabezpieczajgce.
Zaréwno aktywne (w razie kontaktu powodujg natychmiastowe
zatrzymanie bramy), jak i pasywne (przejmujg cze$¢ masy bez-
wiadno$ciowej poruszajgcej sie bramy).

WSKAZOWKAL!

Wszystkie urzadzenia bezpieczenstwa, ktére dotycza
bezpieczenstwa systemu bramy, wg EN ISO 13849-1 musza
by¢ zgodne co najmniej z PL ,,C* Cat. 2.

[

Rozpoznanie przeszkody przez fotokomorke

= Fotokomoérke podigczy¢ zgodnie z rozdziatem ,,Montaz”.

[

Tolerancje wymaganej sity otwierania i zamykania mozna ustawi¢
za pomoca potencjometréw (nie dziata w wariancie rapido).

UWAGA!

Fotokomoérke wolno stosowac¢ wytacznie do ochrony obiek-
téw. Niedopuszczalne jest stosowanie fotokomoérki do ochro-
ny ludzi!

WSKAZOWKA!

Warunkiem rozpoznawania przeszkéd jest prawidiowo
przeprowadzony przesuw programowania.

Jezeli sita ta wzrasta lub zmniejsza sie w zakresie ustawionej toleranciji,
sterownik automatycznie programuje te wartosc.
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Eksploatacja/obstuga

Jezeli sita przekracza dopuszczalng tolerancje (np. w przypadku
wystgpienia przeszkody), naped zatrzymuje sie i przesuwa sie

o niewielki odcinek w przeciwnym kierunku. Wytgczenie napedu

z nawrotem ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa (w wariancie
rapido tylko z aktywng stykowg listwg zabezpieczajaca).

Tryb pracy letniej/lzimowej
Roéznice w warunkach atmosferycznych miedzy latem a zimg mogag
oddziatywac na napedy:

Wymagana sita rozni sie w przypadku otwierania i zamykania bramy.

Brama wykonuje ruch powrotny bez widocznej przeszkody.

Potozenia krancowe skrzydta bramy zmieniajg sie.

Jesli brama nie otwiera sie, nie zamyka sie lub wykonuje ruch powrotny

bez widocznej przeszkody:
1. zresetowac sterownik, patrz ,Resetowanie sterownika”.

2. Wykona¢ przesuw programowania, patrz ,\Wykonywanie przesuwu
programowania”.

W przypadku zmiany potozen krancowych:

1. Skorygowac pozycje wytacznika krancowego.

Otwieranie i zamykanie bramy
Warunki

Ustawi¢ mikroprzetacznik 8 w pozycji ON.

.

Wykonany przesuw programowania.

Nadajnik zaprogramowany: przycisk 1 na kanale K1, przycisk 2 na
kanale K2.

Brama 1-skrzydtowa

1. Nacisnaé przycisk (start 1) lub przycisk na nadajniku (przycisk 1).
= Brama otwiera sie
= Swiecg diody LED ,Limit 1 open” i ,Limit 1 close”
= Swieca diody LED ,Open” i ,Stan”.
= Osiagniete potozenie krancowe ,brama OTW”

= Swiecg diody LED ,Limit 2 open”, ,Limit 1 open” oraz
,Limit 1 close”

= Gasng diody LED ,Open” i ,Stan”.
2. Nacisng¢ przycisk (start 1) lub przycisk na nadajniku (przycisk 1).
= Brama zamyka sie
° Swieca diody LED ,Limit 1 open” i ,Limit 1 close”
= Swieca diody LED ,Close” i ,Stan”.
= Osiggniete potozenie krancowe ,brama ZAMKN”

= Swieca diody LED ,Limit 2 open”, ,Limit 1 open” oraz
L,Limit 1 close”

= Gasng diody LED ,Close” i ,Stan”.



Eksploatacja/obstuga

Brama 2-skrzydiowa — obydwa skrzydta
1. Nacisng¢ przycisk (start 1) lub przycisk na nadajniku (przycisk 1).
= Skrzydio wejsciowe otwiera sie

= Skrzydto bramy z ogranicznikiem otwiera sie z opéznieniem
wynoszgcym okoto 3 sekundy

Swieca diody LED ,Open” i ,Stan”.
= Osiagnigte potozenie krancowe ,brama OTW”
= Swieca diody LED ,Limit 1 open” i ,Limit 2 open”
= Gasng diody LED ,Open” i ,Stan”.
2. Nacisng¢ przycisk (start 1) lub przycisk na nadajniku (przycisk 1).
= Skrzydto z ogranicznikiem zamyka sie

= Skrzydio wejsciowe zamyka sie z opoznieniem lub réwnoczesnie
(w zaleznosci od pozycji montazowej)

Swiecg diody LED ,Close” i ,Stan”.
= Osiagniete potozenie krancowe ,brama ZAMKN”
s Swieca diody LED ,Limit 1 close” i ,Limit 2 close”.
= Gasng diody LED ,Close” i ,Stan”.

Brama 2-skrzydiowa — tylko skrzydto
wejsciowe
1. Nacisnag¢ przycisk (start 2) lub przycisk na nadajniku (przycisk 2).
= Brama otwiera sie az do potozenia krancowego
= Swieca diody LED ,Open’”, ,Stan” i ,Limit 1 close”.
= Osiagniete potozenie krancowe ,brama OTW”
= Swieca diody LED ,Limit 2 open” i ,Limit 1 close”.
= Gasng diody LED ,Open” i ,Stan”.
2. Nacisng¢ przycisk (start 2) lub przycisk na nadajniku (przycisk 2).
= Brama zamyka sie
= Swieca diody LED ,Close”, ,Stan” i ,Limit 1 close”.
= Osiggniete potozenie krancowe ,brama ZAMKN”
= Swieca diody LED ,Limit 1 close” i ,Limit 2 close”
Gasng diody LED ,Close” i ,Stan”.
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Funkcje i przytacza

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa

» Przestrzega¢ wymogoéw dotyczgcych kabla:

Wiasnosé Wartosé Zaciski
Przekrdj 0,25-2,5 mm? wszystkie zaciski
Maksymalna dtugo$¢ | 10 m 5-10

35+ 36
Maksymalna dlugosé | 30 m 21do 34

Zworka

Wybra¢ brame 1- lub 2-skrzydtowa.

[ DI

X BN

Opis Opis

Gates 1/2 1-skrzydtowe: zworka na dolnych pinach
lub usunieta
2-skrzydtowa: zworka na goérnych pinach

Ustawianie bramy 1- lub 2-skrzydiowej (zworka)
1. Wykona¢ reset sterownika.

2. Zmieni¢ potozenie zworki.

3. Wykonac reset sterownika.
4

Wykonaé przesuw programowania.

Przycisk na sterowniku

Przycisk impulsowy

» Otwiera obydwa skrzydta.

» Zatrzymuje pracujgce skrzydto wejsciowe

» Skrzydto wejsciowe otwarte: otwiera sie skrzydto
bramy z ogranicznikiem

» Kolejnos¢ funkcji: otwoérz — zatrzymaj — zamknij —
zatrzymaj — otworz...

Start 2 Przycisk skrzydta wejsciowego

» Otwiera skrzydio wejsciowe

» Kolejnos¢ funkcji: otwérz — zatrzymaj — zamknij —
zatrzymaj — otworz...

WSKAZOWKA!

Przycisk (start 2) dziata tylko wtedy, gdy skrzydto z ograniczni-
kiem jest catkowicie zamkniete.

[

Potencjometr diugosci skrzydta
bramy

WSKAZOWKA!
W wariancie rapido potencjometry nie dziataja!

« Sita maksymalna = sita zaprogramowana + tolerancja sity (zaleznie
od dtugosci skrzydta bramy. Nastawia sie jg potencjometrem ,Gate 1
(M1)/Gate 2 (M2)").

*  Zmiany regulacji po fazie programowania napedu nie zostang
uwzglednione. Najpierw trzeba zresetowa¢ uktad sterowania,
na nowo wyregulowa¢ potencjometry i ponownie przeprowadzic¢
faze programowania.

Gate 2

Gate 1

Dtugos$c¢ skrzydet bramy wprowadza sie w sterowniku za pomoca
potencjometréow ,Gate 1 (M1) + Gate 2 (M2)". Ustawienie to okresla
predkos¢ ruchu i tolerancje sity danego skrzydta bramy.

*  Ustawienie 2 = dtugo$c¢ skrzydta bramy ok 2 m
(mata brama -> duza predkos$c¢ -> mniejsza tolerancja sity)

* Ustawienie 3,5 = dlugos$¢ skrzydta bramy ok 3,5 m
(duza brama -> mata predkos$c¢ -> wigksza tolerancja sity)

* Ustawienie 3,5-6 = dla kompensacji wptywu wymiarow A i B.

Gniazdo fgcznosci radiowej

Gniazdo odbiornika radiowego. Montaz w momencie dostawy.
SN

é/ % dmﬁvﬁ

N

Interfejs TorMinal

Patrz instrukcja eksploatacji TorMinal
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Funkcje i przytacza

DIOdy swiecqce (LE D) Opis Kolor | Stan Opis
Pokazujg stan sterownika. Close 264ty wyt. stan spoczynkowy
> 5 - o wh. Brama zamyka sie
£25:
n o » h Open Z0ity wyt. stan spoczynkowy
8 B B B8
Start1  Start wh. Brama otwiera sie
Limit 2 close czerwony | wyt. stan spoczynkowy
(ZAMKN) (M 2)
wh.  uruchomiony wytgcznik
krancowy ,brama
ZAMKN”
» niedozwolony ukfad
mieszany
Opis KOlOT Stan opis + Nie Jest pod]qczony
Safety czerwony | wyt. stan spoczynkowy silnik
Limit 2 open czerwony | wyt. stan spoczynkowy
wit. Zadziatanie wejscia (OTW) (M 2)
bezpieczeristwa (np. wi * uruchomiony wytgcznik
aktywacja fotokomorki) kraricowy ,brama OTW”
UWAGA! ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM! * niedozwolony ukfad
mieszan
A Jesli bezpiecznik sieci przepalit sie, dioda LED ,,Power” o v
nie $wieci, chociaz na sterowniku wystepuje napigcie siecio- * Nie jest podiaczony
we (AC 230 V). silnik
* Przed rozpoczeciem wykonywania jakichkolwiek prac Limit 1 close czerwony | wyt. stan spoczynkowy
przy bramie lub napedzie, odiaczyé naped od napigcia (ZAMKN) (M 1)
i zabezpieczy¢ przed ponownym wiaczeniem. wh - uruchomiony wylgcznik
krancowy ,brama
Opis Kolor | Stan Opis ZAMKN”
Power zielony | wyt. zasilanie odtgczone * niedozwolony uktad
mieszany
wh. wystepuje napiecie * Nie jest podtgczony
sieciowe silnik
Start 1 206ty wyt. stan spoczynkowy Limit 1 open czerwony | wyt. stan spoczynkowy
(OTW) (M 1)
wi. Eams{nle(tj}_/ przy1C|sk Start 1/ wh. » uruchomiony wylgcznik
anat radiowy krancowy ,brama OTW”
Start 2 264ty wyt. stan spoczynkowy - niedozwolony uklad
wh. nacisniety przycisk Start 2/ m-les.zany
kanat radiowy 2 » Nie jest podtgczony

WSKAZOWKA!

Jezeli Swiecg sie obie diody (,,Limit 2 close” i ,,Limit 2 open”
lub ,,Limit 1 close” oraz ,,Limit 1 open”) oznacza to, ze zaden
silnik nie jest podiaczony lub tez podiagczono niedozwolony
naped. Patrz ,,Praca mieszana”.
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Funkcje i przytacza

Mikroprze- | Funkcja pozycja OFF | Funkcja pozycja ON
facznik
3 Reakcja na zadziatanie Reakcja na zadziatanie
wejscia dla urzadzen wejscia dla urzadzen
zabezpieczajgcych podczas | zabezpieczajgcych podczas
zamykania bramy: zamykania bramy:
« Brama wykonuje ruch « Brama otwiera sie
powrotny catkowicie
Reakcja na zadziatanie
wejscia dla urzadzen
zabezpieczajacych,
gdy stan
mikroprzetgcznika 1 = ON:
. . * brama wykonuje ruch
Opis Kolor | Stan Opis powrotny i zatrzymuje
E-Lock 206Mty wyt. stan spoczynkowy Sie:
4 Styk przekaznika Styk przekaznika
wi. uruchomiony zamek (zaciski 37 + 38) (zaciski 37 + 38):
elektromagnetyczny * Przekaznik czasowy* » sygnalizacja stanu
Stan 20Mty wyt. stan spoczynkowy z bramy
zaprogramowanymi * inne ustawienia patrz
wartosciami sity mikroprzetgcznik 6
miga « Tryb testowy 5 Czas ostrzezenia Czas ostrzezenia
wstepnego lampa wstepnego lampa
* Przesuw programowania ostrzegawcza: ostrzegawcza:
(réwniez w spoczynku) « WYL . 3 sekundy
* przy kazdym ruchu bramy + Lampa ostrzegawcza
LJorama OTW” lub ,brama miga przed
ZAMKN”. uruchomieniem bramy
wh. » Ustawienie mozliwe tylko 6 Tylko gdy mikroprzetgcznik | Tylko gdy mikroprzetgcznik
za pomoca TorMinal. 4 = ON (wskazanie stanu): |4 = ON (wskazanie stanu):
« Zachowanie jak przy * brama otwarta — styk * brama otwarta — styk
miganiu, dodatkowo przekaznika otwarty przekaznika zamkniety
Swieci sie lampa * brama zamknieta — styk |+ brama zamknieta — styk
ostrzegawcza. przekaznika zamkniety przekaznika otwarty
7 Zamkniecie bramy przed Zamkniecie bramy przed

Mikroprzetacznik DIP

N\

UWAGA!
Przed zmiang potozenia mikroprzetgcznikéw wytgczy¢ napie-

cie sterownika i zabezpieczy¢ przed ponownym wiaczeniem.

VAN

UWAGA!

Brama i strefa ruchu bramy musza by¢ stale w zasiegu
wzroku.

Ustawienie fabryczne dla wszystkich mikroprzetgcznikéw: OFF

Mikroprze- | Funkcja pozycja OFF | Funkcja pozycja ON
tacznik
1 Reakcja na zadziatanie Reakcja na zadziatanie
wejscia dla urzadzen wejscia dla urzadzen
zabezpieczajacych zabezpieczajacych
(zaciski 33 + 34) podczas (zaciski 33 + 34) podczas
otwierania bramy: otwierania bramy:
» Brak reakcji * Brama zatrzymuje sie.
2 Ustawienie wejscia Ustawienie wejscia

dla urzadzen

zabezpieczajgcych:

» Fotokomorka
4-przewodowa, zestyk
rozwierny

dla urzadzen

zabezpieczajgcych:

» Fotokomorka
2-przewodowa
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czasem (zamykanie
automatyczne):

* WYL

czasem (zamykanie
automatyczne):

« Wt

Opoznienie zamkniecia po
uruchomieniu fotokomorki:
» 5 sekund

Opdznienie zamkniecia bez
zwolnienia fotokomorki:

+ ustawiony czas otwarcia
(Cz0O)

* Inne ustawienia, patrz instrukcja eksploatacji TorMinal.

H

WSKAZOWKA!

Po zakonczeniu przesuwu programowania ustawi¢ mikroprze-

tacznik 8 w potozenie ON. Potozenie OFF natychmiast kasuje
wszystkie zapisane wartosci.

Mikroprze- | Funkcja pozycja OFF | Funkcja pozycja ON
facznik
8 Tryb testowy: Tryb pracy ciagtej:

* Naped nie programuje
zadnych wartosci

» Ustawianie wytgcznikow
krancowych

Ciggte programowanie
napedu podczas otwierania
i zamykania bramy:

» Wartosci sit
» Czas pracy

* Opoznienie zamknigcia




Funkcje i przytacza

Zamykanie automatyczne

Istniejg dwa warianty podstawowe automatycznego zamykania.

Kazdy z nich posiada jeszcze podwarianty z réznymi ustawieniami.

W razie réwnoczesnej aktywacji obu wariantéw podstawowych
pierwszenstwo ma zamykanie w petni automatyczne.

Zamykanie w petni automatyczne

Brama zamyka sie dopiero po uptywie catego ustawionego CZO.

Polecenie przesytane za posrednictwem przycisku lub drogg radiowg
podczas zamykania:

= Ponowne catkowite otwarcie bramy.

Polecenie przesytane za posrednictwem przycisku lub drogg radiowag
podczas uptywu CZO:

= Czas otwarcia ponownie rozpoczyna swoj bieg.
Sygnat ciggty podczas uptywu CZO:
= Po zakonczeniu sygnatu ciggtego CZO biegnie od nowa.

Aktywacja zamykania w petni automatycznego

.

Ustawi¢ CZO (2-120 sekund) na potencjometrze ,Time”.

[

WSKAZOWKA!

Po kazdym wytaczeniu napedu zamykanie w peini automatycz-
ne jest wytaczone.

Dezaktywacja zamykania w pelni automatycznego

Ustawi¢ lewe skrajne potozenie dla CZO na potencjometrze , Time”.

Podwariant 1

Przerwanie promienia fotokomoérki podczas zamykania:

= Ponowne catkowite otwarcie bramy (niezaleznie od pozyc;ji
mikroprzetacznika 3).

= Brama pozostaje otwarta do momentu zwolnienia fotokomorki.

= Po zwolnieniu fotokomaorki CZO biegnie od nowa.

Potencjometr ,,Time” Ustawianie CZO

Mikroprzetacznik 7 OFF

Podwariant 2

.

Przerwanie promienia fotokomorki podczas otwierania:
= CZO wynosi 5 sekund.

Przerwanie promienia fotokomoérki w potozeniu krancowym
,brama OTW”:

= CZO wynosi 5 sekund.
Przerwanie promienia fotokomérki podczas zamykania:

= Ponowne catkowite otwarcie bramy (niezaleznie od pozyc;ji
mikroprzetacznika 3).

= Brama pozostaje otwarta do momentu zwolnienia fotokomorki.

= CZO wynosi 5 sekund.

Potencjometr ,,Time” Ustawianie CZO

Mikroprzetacznik 7 ON
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Podwariant 3
*  Przerwanie promienia fotokomoérki podczas otwierania:
= brama zamyka sie do momentu zwolnienia fotokomorki.
= Po zwolnieniu fotokomérki CZO biegnie od nowa.
= CZO zalezy od potozenia mikroprzetgcznika 7:
= Mikroprzetgcznik 7 ON: CZO wynosi 5 sekund.

= Mikroprzetgcznik 7 OFF: CZO ma warto$¢ ustawiong
na potencjometrze ,Time”.

*  Przerwanie promienia fotokomérki podczas zamykania:

= Ponowne catkowite otwarcie bramy (niezaleznie od pozyc;ji
mikroprzetgcznika 3).

= Brama pozostaje otwarta do momentu zwolnienia fotokomorki.
= Po zwolnieniu fotokomorki CZO biegnie od nowa.

= CZO wynosi 5 sekund.

Potencjometr ,,Time” Ustawianie CZO

ON (CZO 5 sekund)
OFF (warto$¢ CZO ustawiona
na potencjometrze ,Time”)

Mikroprzetgcznik 7

Zamykanie pétautomatyczne

Polecenie przesytane za posrednictwem przycisku lub drogg radiowg
podczas uptywu CZO:

= Brame mozna zamkng¢ przed czasem.

= Czas otwarcia ponownie rozpoczyna swoj bieg.

Sygnat ciagly podczas uptywu CZO:

= Po zakonczeniu sygnatu ciagtego CZO biegnie od nowa.
Przerwany promien fotokomorki:

= CZO wynosi 5 sekund.

» Osiaggniete potozenie krancowe ,brama OTW”:

= CZO wynosi 60 sekund.
Ustawienie fabryczne mozna zmienia¢ wytgcznie za pomoca
TorMinal.

Aktywacja zamykania pétautomatycznego

Ustawi¢ mikroprzetacznik 7 w pozycji ON.

WSKAZOWKA!

Jesli w sposéb zamierzony nastepuje przesuniecie w potoze-
nie posrednie (przyciskiem/poleceniem radiowym), wéwczas
tryb zamykania pétautomatycznego jest wytaczony, tzn. po
przerwaniu promienia fotokomorki brama nie zamyka sie juz
automatycznie.

Po nastepnym poleceniu startu zamykanie pétautomatyczne
jest znéw aktywne.

WSKAZOWKA!
Po kazdym wytaczeniu napedu pétautomatyczne zamykanie
jest wylaczone.

Podwariant 1
e Przerwanie promienia fotokomorki podczas otwierania:
= brama otwiera sie az do potozenia krancowego ,brama OTW”.
= Osiaggniete potozenie krancowe ,brama OTW”:
= Po zwolnieniu fotokomorki CZO biegnie od nowa.
=

CZO wynosi 5 sekund.



Funkcje i przytacza

*  Przerwanie promienia fotokomoérki podczas zamykania:

= Ponowne catkowite otwarcie bramy (niezaleznie od pozyc;ji

mikroprzetgcznika 3).
= Brama pozostaje otwarta do momentu zwolnienia fotokomorki.
= Po zwolnieniu fotokomérki CZO biegnie od nowa.

= CZO wynosi 5 sekund.

Potencjometr ,, Time” | Ogranicznik lewy (wytgczony)

Mikroprzetacznik 7 ON (CZO 5 sekund)

OFF (brak reakcji na zadziatanie wejscia
dla urzadzen zabezpieczajgcych przy
,brama OTW”)

Mikroprzetacznik 1

Podwariant 2
*  Przerwanie promienia fotokomoérki podczas otwierania:
= brama zatrzymuje sie.
= Po zwolnieniu fotokomérki CZO biegnie od nowa.
= CZO wynosi 5 sekund.
= Brama zamyka sie po uptywie CZO.
*  Przerwanie promienia fotokomoérki podczas zamykania:
= Ponowne catkowite otwarcie bramy.
= Brama pozostaje otwarta do momentu zwolnienia fotokomorki.
= Po zwolnieniu fotokomorki CZO biegnie od nowa.

= CZO wynosi 5 sekund.

Potencjometr ,,Time” | Ogranicznik lewy (wytgczony)

Mikroprzetacznik 7 ON (CZO 5 sekund)

ON (reakcja na zadziatanie wejscia
dla urzadzen zabezpieczajgcych przy
,brama OTW”)

Mikroprzetacznik 1

Bezpieczniki

Opis Natezenie Opis

F1 1,6 A zwtoczny | Przewdd zasilajgcy AC 230 V

Przylacze transformatora

Zacisk | Nazwa Opis

39 AC 230V Przewod zewnetrzny (wejscie): brazowy/
niebieski

40

41 AC 24V Wejscie (wyjscie):

42 Przewdd zasilajgcy sterownika, czerwony

Zamek elektromagnetyczny
DC 24V

» Po zakonczeniu montazu wyregulowaé potozenie krancowe
Lbrama ZAMKN/close”.
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» Uwzgledni¢ odstep pomiedzy zamkiem a ptytkg ustalajacg: min. 4 mm
i maks. 6 mm.

» Uwzgledni¢ bieguny zamka elektromagnetycznego.

———————

Podiaczanie zamka elektromagnetycznego 1
Jako dodatkowe wyposazenie.

« Zamontowa¢ zamek elektromagnetyczny 1 na skrzydle bramy
z ogranicznikiem.

WSKAZOWKA!

Zamek elektromagnetyczny wykorzystuje wyprostowane,
niestabilizowane napigcie z transformatora. Moze si¢ ono
waha¢ pomiedzy DC 22-32 V przy petnym obciagzeniu.

I|-|o

Zacisk | Nazwa Opis

7 Przytagcze zamka elektromagnetycznego

8 DC 24V DC 24 V o mocy maks. 15 W (nieustabilizo-
wane DC 22-32 V).




Funkcje i przytacza

Podtaczanie zamka elektromagnetycznego 2
Jako dodatkowe wyposazenie.

* Podtaczy¢ zamek elektromagnetyczny 2 na skrzydle wejsciowym.

WSKAZOWKA!

Zamek elektromagnetyczny wykorzystuje wyprostowane, nie-
stabilizowane napiecie z transformatora. Moze si¢ ono waha¢
pomiedzy DC 22-32 V przy petnym obcigzeniu.

[:

76,5

3x 26

Zacisk | Nazwa Opis

5 Przytagcze zamka elektromagnetycznego

6 DC 24V DC 24 V o mocy maks. 15 W (nieustabili-
zowane DC 22-32 V).

Podigczanie lampy ostrzegawczej

Jako dodatkowe wyposazenie.

0 WSKAZOWKAL!

Lampa ostrzegawcza wykorzystuje wyprostowane, niesta-
bilizowane napigcie z transformatora. Moze sie ono wahaé
pomiedzy DC 22-32 V przy petnym obcigzeniu.

Ustawianie funkgji, patrz ,Mikroprzetgcznik 5”.

Swiecenie sie $wiatlem cigglym jest nastawiane na TorMinal.
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Zacisk Nazwa Opis

9 Przytacze lampy ostrzegawczej

10 DC 24V DC 24 V o mocy maks. 24 W
(nieustabilizowane DC 22-32 V).

Poditaczanie przycisku

Kolejnos¢ impulséw: OTW-STOP-ZAMKN

UWAGA!

Przytacza uzywac tylko dla bezpotencjatowych stykow zwier-
nych. Dodatkowe napiecie moze spowodowa¢ duze wahania
napiecia i uszkodzi¢ albo zniszczy¢ uktad sterowania.

Uziemienie Przytacze nadajnika impulséw do
Sygnat uruchamiania jednego lub obydwu
skrzydet bramy.
Uziemienie Przytacze nadajnika impulséw do
s uruchamiania skrzydta wejsciowego
ygnat

* Brama 1-skrzydtowa: Przyciski Start 1 i Start 2 majg takg sama funkcje.

« Brama 2-skrzydtowa: funkcja skrzydta wejsciowego wymaga przycisku
dwustykowego.

Przycisk jednostykowy
* Brama 1-skrzydiowa: Przycisk na zaciskach 21 + 22 lub 23 + 24

* Brama 2-skrzydtowa: Przycisk na zaciskach 21 + 22

Przycisk dwustykowy
«  Skrzydio wejsciowe zacisk 23 + 24

e Obydwa skrzydta bramy 21 + 22



Funkcje i przytacza

Poditaczanie przelgcznika
kluczykowego

Podiaczanie przycisku
(brama STOP)

: UWAGA!

Uruchamiajac przetacznik kluczykowy uzytkownik nie moze
sta¢ w strefie ruchu bramy, a brama musi by¢ w bezposrednim
zasiegu jego wzroku.

UWAGA!

Przylagcza uzywac tylko dla bezpotencjatlowych stykéw zwier-
nych. Dodatkowe napiecie moze spowodowa¢ duze wahania
napiecia i uszkodzi¢ albo zniszczy¢ uklad sterowania.

W celu uniknigcia zaktocen sterownika nigdy nie uktada¢ przewodu
przycisku wzdtuz przewodu prgdowego.

Utozy¢ przewdd przycisku na state.

Przetgcznik kluczykowy zamontowaé w dobrze dostepnym miejscu.

Podtaczanie przycisku
(zdefiniowane otwieranie)

UWAGA!

Przytacza uzywac tylko dla bezpotencjatowych stykow zwier-
nych. Dodatkowe napiecie moze spowodowa¢ duze wahania
napiecia i uszkodzi¢ albo zniszczy¢ uktad sterowania.

Zacisk Nazwa Opis

25 Uziemienie Przytacze nadajnika impulséw do uru-
chamiania jednego lub obu skrzydet

26 Sygnat bramy, tylko ,brama OTW”.
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Przed podigczeniem usungé przewod mostkujacy.

Zacisk Nazwa Opis

27 Przytgcze nadajnika impulséw do urucha-

28 Sygnat miania jednego lub obu skrzydet bramy,
tylko przy ,brama STOP”.

Poditaczanie przycisku
(zdefiniowane zamykanie)

UWAGA!

Przytacza uzywac tylko dla bezpotencjatowych stykow zwier-
nych. Dodatkowe napiecie moze spowodowa¢ duze wahania
napiecia i uszkodzi¢ albo zniszczy¢ uktad sterowania.

@
©
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Zacisk Nazwa Opis

29 Uziemienie Przytacze nadajnika impulséw do uru-

30 Svanal chamiania jednego lub obu skrzydet
Y9 bramy, tylko ,brama ZAMKN”.
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Podtaczanie fotokomorki

Podtaczanie przycisku wytacznika
awaryjnego

UWAGA!

Przylgcza uzywac tylko dla bezpotencjatlowych zestykow
rozwiernych. Dodatkowe napiecie moze spowodowa¢ duze
wahania napiegcia i uszkodzi¢ albo zniszczy¢ uktad sterowania.

Przed podtgczeniem usungé przewod mostkujgcy.

Zacisk Nazwa Opis

31 Wytgcznik awaryjny przerywa

32 Sygnat wszystkie funkcje sterownika wigcznie
z pracg w trybie czuwakowym.

Podtgczanie fotokomorki
2-przewodowej

Jako dodatkowe wyposazenie.

VAN

UWAGA!

Przytacza uzywac tylko dla bezpotencjatowych zestykéw
rozwiernych. Dodatkowe napiecie moze spowodowa¢ duze
wahania napiecia i uszkodzi¢ albo zniszczy¢ uktad sterowania.

[

WSKAZOWKA!

W trybie pracy z automatycznym zamykaniem zwréci¢ uwage
na norme EN 12453 (zamontowa¢ fotokomorke).

Stan w momencie dostawy: Przewdd mostkujacy pomiedzy zaciskami 33 + 34

Przed podtgczeniem usungé przewdd mostkujgcy.

Mikroprzetgcznik 2 w pozycji ON

T I

Zacisk Nazwa Opis
33 Uziemienie Przytgcze fotokomérki 2-przewodowej
34 Sygnat (z zabezpieczeniem przed zamiang

biegunow).

Jesli przytgcze nie jest wykorzystywa-
ne, zamontowac¢ przewod mostkujgcy
pomiedzy tymi zaciskami (stan

w momencie dostawy).

4-przewodowej

Jako dodatkowe wyposazenie.

N\

UWAGA!

Przytacza uzywac tylko dla bezpotencjatowych zestykow
rozwiernych. Dodatkowe napiecie moze spowodowac¢ duze
wahania napiecia i uszkodzi¢ albo zniszczy¢ uktad sterowania.

33

[

WSKAZOWKA!

W trybie pracy z automatycznym zamykaniem zwroéci¢ uwage
na norme EN 12453 (zamontowac¢ fotokomorke).

Stan w momencie dostawy: Przewdd mostkujgcy pomiedzy zaciskami 33 + 34

Przed podtaczeniem usungé przewdd mostkujacy.

Mikroprzetgcznik 2 w pozycji OFF

*
COM  Sygnat 24V GND
maks.
100 mA
Zacisk Nazwa Opis
33 COM Przytacze urzgdzen bezpieczenstwa
34 Sygnat » Fotokomorka
Jesli przytgcze nie jest wykorzystywa-
ne, zamontowaé przewod mostkujacy
pomiedzy tymi zaciskami (stan
w momencie dostawy).
35 DC 24V Wyijscie DC 24 V, maks. 100 mA
maks. 100 mA Zasilanie fotokomorek nadajnika
36 Uziemienie i odbiornika.
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Podtaczanie zewnetrznego
odbiornika energii

Poditaczanie zestawu kabli
faczacych

35 DC 24V Wyjsécie DC 24 V, maks. 100 mA
maks. 100 mA
36 Uziemienie

Podiaczanie bezpotencjatowego
styku przekaznika

f ST

Zacisk | Nazwa

37 Bezpotencjatowy
38 styk przekaznika

Opis

Przytacze np. oswietlenia,
maks. AC/DC 24 V.

Podiaczanie silnika

1. Zamocowa¢ puszke rozgatezng za pomocg $rub na przewidzianych
do tego celu uchwytach.

2. taczyc¢ kable o tych samych numerach:
1:1
2:2
itd.
3. Mocno dokreci¢ przepusty kablowe PG, w przeciwnym razie do wnetrza
puszki rozgateznej moze przedostac sie wilgo¢.

4. Zamkngc puszke rozgatezna.

Wyltacznik giowny

No./ Kolor Opis

Kolor przewodu

1/WH zielony Silnik

2/YE biaty Silnik

3/GN niebieski Wytgcznik krancowy ,brama ZAMKN/
close”

4 /RD 206ty Wytacznik krancowy brama ,OTW/open”

5/BK niebieski + Masa

z6ity Wytacznik krancowy ,brama OTW/open”

i wytgcznik krancowy ,brama ZAMKN/
close”
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Konserwacja i czyszczenie

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa

ZAGROZENIE!

Nie wolo czysci¢ napedu lub obudowy sterownika polewajac
strumieniem wody lub za pomoca myjki wysokocisnieniowe;j.

» Do czyszczenia nie stosowac tugu ani kwasu.

» Usunaé zanieczyszczenia z napedu; od czasu do czasu przetrze¢
popychacz suchg szmatka.

» Regularnie sprawdza¢ obudowe sterownika pod katem obecnosci

owadow, w razie koniecznosci wyczyscic.

» Regularnie sprawdza¢ obudowe sterownika pod kgtem wilgoci,

w razie koniecznosci osuszy¢.

» Sprawdzi¢ wszystkie sruby mocujgce napedu pod kgtem dobrego

osadzenia. Dokreci¢ luzne $ruby mocujace.

» Sprawdzi¢ szczelno$¢ zamkniecia pokrywy obudowy sterownika.

EN 60335-2-103.

Regularne kontrole

Urzadzenia bezpieczenstwa sprawdzac¢ w cyklicznych okresach, ktére
nie mogg przekraczac szesciu miesiecy i zgodnie z normg EN 12453-1/2
muszg zostaé zapisane w przepisach konserwacji bramy.

Co 4 tygodnie sprawdza¢ dziatanie urzadzen bezpieczenstwa wrazli-
wych na nacisk (np. stykowa listwa zabezpieczajgca), zgodnie z norma

Kontrola Zachowanie | tak/nie | Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze

Wyltaczenie napedu

Przytrzymac rekg skrzydto Czy przy lekkim przytrzy- tak Nie ma koniecznosci podejmowania dziatan.

Elrizrgilz?/(t)ri;ﬁ;vvz:éms)ll(krzgﬁé rs?(:?tjtvt\)/irzgacizgczifvcgf nie Ustawiono zbyt wysoka Zmniejszy¢ tolerancje sity:

bramy. ' wartos¢ tolerancji sity. « 2x catkowicie otworzy¢ i zamkngé brame
pod nadzorem.

» Potencjometr ,Gate 1” wzg. ,Gate 2"
obraca¢ w lewo do momentu, az wynik
kontroli bedzie pomysiny.

* W przypadku twist rapido — sprawdzi¢
dziatanie aktywnej stykowej listwy zabezpie-
czajgce;j.

Modut sterujgcy uszkodzony. * Wytagczy¢ brame i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem.

» Wezwac serwis!

Odblokowanie awaryjne
Sposéb postepowania Czy brame mozna tatwo tak Nie ma koniecznosci podejmowania dziatan.
patrz ,,Odb!okowywazue otwor_zyc | zamknac nie Zardzewiate zawiasy bramy. Nasmarowaé zawiasy bramy.
i blokowanie napedu”. recznie?
Czy mozna odblokowac¢
naped?
Stykowa listwa zabezpieczajaca (aktywna)
Otworzy¢/zamknaé brame Czy zachowanie bramy tak Nie ma koniecznosci podejmowania dziatan.
i uruchomic listwe. Je.St zgodne z u§taWIen|am| nie Przerwanie kabla. » Sprawdzi¢ okablowanie.
mikroprzetgcznika 1, 2
lub 37 * Wymieni¢ przerwany kabel.
Luzny zacisk. Dokreci¢ zacisk.
Przestawiony mikroprzetacznik. | Ustawi¢ mikroprzetacznik.
Uszkodzona stykowa listwa » Wylgczy¢ brame i zabezpieczy¢ przed
zabezpieczajgca. ponownym wigczeniem.
Uszkodzona jednostka kontro- | | Wezwaé serwis!
Ina stykowej listwy zabezpie-
czajgcej.
Fotokomorka, jesli jest zainstalowana
Otworzy¢/zamkngé brame Czy zachowanie bramy tak Nie ma koniecznosci podejmowania dziatan.
Jednoczgsnle sprawdzajac Je_St zgodne z u_stawnenlaml nie Przerwanie kabla. + Sprawdzi¢ okablowanie.
fotokomorke. mikroprzetgcznika 1, 2
lub 37 * Wymieni¢ przerwany kabel.
Czy swieci sig dioda Luzny zacisk. Dokrecié¢ zaciski.
LED ,Safety”?
Przestawiony mikroprzetacznik. | Ustawi¢ mikroprzetacznik.
Zanieczyszczona fotokomoérka. | Wyczysci¢ fotokomorke.
Usterka fotokomorki. » Wytaczy¢ brame i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem.
» Wezwac serwis!
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Pozostate informacje

Demontaz

m WAZNE!
Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa!

Patrz ,,Wskazéwki bezpieczenstwa” strona 3.
Procedura jest taka sama jak w rozdziale ,Montaz”, nalezy jg tylko
wykonywa¢ w odwrotnej kolejnosci. Opisane czynnosci nastawcze
nalezy pomingc¢.

Utylizacja

SZKODLIWYMI!

Nieprawidlowe magazynowanie, stosowanie lub utylizowanie
akumulatoréw, baterii lub komponentéw napedu stanowi nie-
bezpieczenstwo dla zdrowia ludzi i zwierzat.

Skutkiem tego moga by¢ ciezkie obrazenia lub smier¢.

2 NIEBEZPIECZENSTWO SPOWODOWANE SUBSTANCJAMI

» Akumulatory i baterie muszg by¢ przechowywane w miejscu nie-
dostepnym dla dzieci i zwierzat.

» Baterie i akumulatory nalezy chroni¢ przed wptywem czynnikéw
chemicznych, mechanicznych i termicznych.

» Zuzytych akumulatoréw i baterii nie wolno ponownie fadowacé.

» Elementéw napedu, zuzytych akumulatoréw i baterii nie wolno
wyrzucac ze zwyktymi odpadami komunalnymi.
Nalezy je prawidtowo utylizowac.

» Baterie mogg zawieraC niebezpieczne substancje chemiczne,
ktore sg szkodliwe dla Srodowiska oraz stanowig zagrozenie
dla zdrowia ludzi i zwierzat. W szczegolnosci podczas pracy
z bateriami zawierajgcymi lit zaleca sie zachowanie ostroznosci,
poniewaz przy nienalezytej obstudze mogg sie dodatkowo tatwo
zapali¢ i spowodowac pozar.

» Baterie i akumulatory, ktére znajdujg sie w urzgdzeniach elek-
trycznych i ktére mozna wyja¢, nie powodujgc ich zniszczenia,
nalezy utylizowac¢ osobno.

WSKAZOWKA!

Niniejsze urzadzenie jest oznaczone zgodnie z dyrektywg
europejskg 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego (WEEE — waste electrical and
electronic equipment).

Dyrektywa ta stanowi ramy dla obowigzujgcego na tere-
nie catej unii systemu zwrotéw i wykorzystania zuzytych
urzgdzen.

Elementow napedu wytgczonych z eksploatacji oraz zuzy-
tych akumulatoréw i baterii nie wolno wyrzucac ze zwyktymi
odpadami komunalnymi. Komponenty napedu oraz zuzyte
akumulatory i baterie muszg by¢ prawidtowo utylizowane.
Przestrzegac lokalnych przepiséw obowigzujgcych w kraju
uzytkowania. Informacje o aktualnych metodach utylizacji
mozna uzyskac u sprzedawcy.

X
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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

. . REPRISE
Cet appareil, A LA LIVRAISON

ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

36

Gwarancja i serwis techniczny

Warunki gwarancji odpowiadajg obowigzujacym przepisom. Ewentualne
roszczenia z tytutu gwarancji nalezy kierowa¢ do swojego sprzedawcy.

Roszczenia z tytutu gwaranciji przystugujg wytacznie na terytorium kraju,
w ktorym produkt zostat zakupiony.

Gwarancja nie obejmuje baterii, bezpiecznikow i zaréwek.
Wymienione czesci przechodzg na naszg wlasnosc.

Jesli potrzebujg Panstwo serwisu, czesci zamiennych lub akcesoriow,
prosimy zwrocic sie do swojego sprzedawcy.



Rodzaj usterki

Pomoc w razie usterek
Pozyteczne wskazéwki dotyczace diagnostyki zaktécen

Sprawdzenie

tak/nie

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Nie mozna otworzy¢
lub zamkna¢ bramy
za pomocg przycisku
lub pilota.

Czy $wieci sie dioda LED | nie Brak napiecia. » Skontrolowac przytacze.
o
~Power’; » Podtaczy¢ brakujgce przytgcze.
Przepalony bezpiecznik « Skontrolowa¢ bezpiecznik.
siecl. » Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik.
tak Brama zacigta sie. Naprostowa¢ odksztatcone skrzydto.
Skrzydto bramy opadto lub
odksztalcito si¢ w wyniku
duzych réznic temperatur.
Silnik stychag, ale sie nie » Natychmiast wylgczy¢! Przypuszczalnie
porusza. uszkodzony silnik lub sterownik.
* Sprowadzi¢ serwis.
Naped odblokowany. Blokowanie napedu.
Brak styku kabla. Sprawdzi¢ ztgcze kabla.
Brama zamarzta. Oczysci¢ brame i zawiasy bramy z lodu i $niegu.
Snieg blokuje strefe ruchu Usung¢ $nieg.
bramy.
Czy Swieci sie dioda nie Bateria wyczerpana. Wymieni¢ baterie.
o
LED na pilocie? Bateria wtozona Wiozy¢ poprawnie baterie.
niewtasciwie.
Nadajnik zdalnego Wymieni¢ nadajnik zdalnego sterowania.
sterowania uszkodzony.
tak Za maty zasieg pilota Wymienic¢ baterie.
z powodu stabej baterii.
Odbiornik uszkodzony. Wymieni¢ odbiornik radiowy.
Pilot nie jest Zaprogramowac pilot.
zaprogramowany.
Staby odbior. Zamontowac antene zewnetrzng, patrz ,Wyposazenie”
Niewtasciwa czestotliwos¢. » Sprawdzi¢ czestotliwosé.
» Ustawic pilot i odbiornik na te sama czestotliwosc.
Czy przy nacisnieciu nie Odbiornik nie zostat Poprawnie osadzi¢ odbiornik.
przycisku na pilocie poprawnie osadzony.
zapala sie dioda LED . . - -
na odbiorniku? Odbiornik uszkodzony. Wymieni¢ odbiornik radiowy.
Brak zasilania odbiornika Wymieni¢ odbiornik radiowy.
radiowego.
Pilot nie jest Zaprogramowac pilot.
zaprogramowany.
Czy $wieca sie diody tak Sygnat jest ciagty. » Skontrolowa¢ nadajnik impulséw.
LED ,Power + OTW/ Uszkodzony nadajnik . N Lo .
ZAMKN"? impulsow. Wymieni¢ uszkodzony nadajnik impulsow.
Czy Swieca sie diody LED | tak Przerwany promien Usung¢ przerwe w obwodzie.
.Power + Safety”? fotokomérki.*
Czy usterka pojawia tak Bardzo silne systemy * Zmieni¢ czestotliwosc.
sig sporadycznie lub przywotawcze « Powiadomié instytucje odpowiedzialng
przez krétki czas? w szpitalach lub zaktadach za nadzorowanie eteru.
przemystowych moga
zaktocac prace systemu
radiowego.
Czy dioda LED ,Safety” tak Sterownik zapisat btedne * Wykona¢ reset sterownika.

szybko miga?

wartosci (np. z powodu
krétkiej awarii zasilania).

* Ponownie zaprogramowac naped.

» Jezeli jest to niemozliwe, wezwac serwis.
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Rodzaj usterki

Pomoc w razie usterek

Sprawdzenie

tak/nie

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Nie mozna otworzy¢ Czy Swieca sie diody LED | tak Czy potgczenia kabli Dokreci¢ zacisk.
lub zamkng¢ bramy za .Power + Start 1/Start 2°? sg przerwane?
pomoca z_amontowanego Przetgcznik na klucz Wymieni¢ przetgcznik kluczykowy.
przetgcznika na klucz. uszkodzony.
Trwaty styk z powodu » Sprawdzi¢ okablowanie.
uszkodzonej izolacji kabla. - Wymienié uszkodzony kabel.
nie Nadajnik impulséw « Skontrolowac¢ nadajnik impulséw.
(przetacznik kluczykowy) * Wymieni¢ uszkodzony nadajnik impulsow.
uszkodzony.
Brama zatrzymuje sie Czy w obszarze ruchu nie Zawiasy stawiajg duzy opor. | Nasmarowac zawiasy.
podczas otwierania bramy znajduje - T = -
lub zamykania i powraca. | sie przeszkoda? Stupek/filar zmienit sie. Ustawi¢ stupek/filar.
Wytacznik krancowy zmienit | Skorygowac pozycje wytgcznika krancowego.
potozenie.
tak Zadziatat uktad Usung¢ przeszkode.
wytgczania napedu.
Czy skrzydto bramy tak Skrzydto bramy niestabilne. | Wzmocni¢ skrzydto bramy.
kotysze sie przy starcie?
Czy wystepuije silne tak Napor wiatru byt zbyt mocny. | Ponownie otworzy¢ i zamkng¢ brame.
obcigzenie wiatrem?
Brama zatrzymuje Czy nastgpito przerwanie | tak Przeszkoda w promieniu Usung¢ przeszkode.
sie przy otwieraniu. promienia fotokomaorki? Swiatta.
Zanieczyszczona Wyczysci¢ fotokomérke.
fotokomorka.
nie Przecigzone przytacze * Uwzgledni¢ maksymalng moc przytaczeniowa.
odbiornika zewnetrznego . ; A -
(zacisk 35 + 36). Uzywac tylko odpowiedniego wyposazenia.
Spadek napigcia przy
uruchamianiu napedu.
Brama nie otwiera Czy brama zatrzymuje nie Okucie bramy niepoprawnie | Zmieni¢ okucie bramy.
sie lub nie zamyka sie przed ustawionym zamontowane.
sig catkowicie. potozeniem kraficowym? [ Whytacznik krancowy Skorygowa¢ pozycje wytgcznika krancowego.
nieprawidtowo ustawiony.
Niewtasciwa kolejnos¢ Niepoprawne podtgczenie Podtgczy¢ napedy zgodnie z instrukcjag.
zamykania. napedow.
Naped nie programuje Mikroprzetacznik 8 w pozycji | Ustawi¢ mikroprzetgcznik 8 w pozycji ON.
wartosci sit. OFF.
Brama nie zatrzymuje Brama wykonuje przesuw * Po wykonaniu przesuwu programowania ukfad
sie na przeszkodzie. programowania. automatycznego wytgczania sity napedu staje
Ustawi¢ mikroprzetgcznik 8 sie aktywny.
w pozycji ON. . . . "
Ustawiono zbyt wysoka Ustawi¢ mikroprzetgcznik 8 w pozycji OFF.
warto$¢ toleranciji sity. * Zmniejszy¢ tolerancje sity.
Naped znajduje sie na Czy wymiary A/B sg nie Wymiary A lub B nie Dopasowaé zamocowanie napedu na stupku/filarze.
filarze. zgodne? zgadzaja sie.
tak Wytacznik krancowy zmienit | Skorygowac pozycje wytacznika krancowego.
potozenie.
Brama pracuje Wymiary A/B réznia sie. Zmieni¢ wymiary montazowe.
nierbwnomiernie.
Skrzydto wejsciowe nie Przycisk nadajnik nie jest Zaprogramowac przycisk.
otwiera sie za pomocg zaprogramowany.
pilota.
Napedy nie uruchamiajg | Czy dioda LED ,Safety” tak Przy zaprogramowanych » Ustawi¢ zworke w poprzedniej pozyc;ji.

sie.

szybko miga?

wartosciach sity zmieniono
pozycje zworki.

» Wykonac reset sterownika.
* Zmieni¢ potozenie zworki.
* Wykonac¢ przesuw programowania.

* W przypadku przerwania promienia fotokomorki istnieje mozliwo$¢ uruchamiania napedu w trybie pracy czuwakowej przyciskami ,Otwieranie”
i ,Zamykanie”. W razie rozpoznania przeszkody réwniez w tym trybie dochodzi do wytaczenia napedu.

Dalsze informacje dotyczace diagnostyki usterek

Jezeli wskazowki dotyczace diagnostyki usterek sg nieskuteczne, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

» Resetowanie sterownika (kasowanie wartosci sit).

»  Odtgczy¢ podtaczone wyposazenie (np. fotokomorke) i ponownie podigczy¢ przewody mostkujgce.

»  Ustawi¢ wszystkie mikroprzetgczniki w pozycji fabryczne;j.

»  Ustawi¢ potencjometr w pozycji fabryczne;.

» Jezeli zmieniono ustawienia w TorMinal, zresetowa¢ sterownik za pomocg TorMinal.

Dalsze informacje dotyczace diagnostyki usterek mozna uzyska¢ u wykwalifikowanego sprzedawcy.
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Przetacznik

Sterownik DTA-1

Ustawienia mikroprzefgcznika

Funkcja w pozycji OFF

Funkcja w pozycji ON

Uwagi

1

Reakcja na zadziatanie wejscia dla urzadzen

zabezpieczajgcych (zaciski 33 + 34) podcza
otwierania bramy:

» Brak reakgc;ji

Reakcja na zadziatanie wejscia dla urzadzen
S zabezpieczajgcych podczas otwierania bramy:

« Brama zatrzymuije sie.

Zaciski 33 + 34

2 Ustawienie wejscia dla urzagdzen Ustawienie wejscia dla urzagdzenh zabezpieczajgcych: Zaciski 33 + 34
zabezpieczajacych: + Fotokomoérka 2-przewodowa
» fotokomérka 4-przewodowa, zestyk rozwierny
3 Reakcja na zadziatanie wejscia dla urzgdzen Reakcja na zadziatanie wejscia dla urzgdzen Zaciski 33 + 34
zabezpieczajgcych podczas zamykania bramy: zabezpieczajgcych podczas zamykania bramy:
» Brama wykonuje ruch powrotny » Brama otwiera sie catkowicie
Reakcja na zadziatanie wejscia dla urzgdzen
zabezpieczajgcych, gdy stan mikroprzetacznika 1 = ON:
* brama wykonuje ruch powrotny i zatrzymuje sie.
4 Styk przekaznika Styk przekaznika » Zaciski 37 + 38
* Przekaznik czasowy » sygnalizacja stanu bramy « TorMinal Mem 022
* *inne ustawienia patrz mikroprzetgcznik 6
5 Czas ostrzezenia wstepnego lampa Czas ostrzezenia wstepnego lampa ostrzegawcza: TorMinal Mem 016
ostrzegawcza: + 3 sekundy
© Wik « Lampa ostrzegawcza miga przed uruchomieniem bramy
6 Tylko gdy mikroprzetgcznik 4 = ON Tylko gdy mikroprzetgcznik 4 = ON (wskazanie stanu): Zaciski 37 + 38
(wskazanie stanu): + brama otwarta — styk przekaznika zamkniety
* brama otwarta — styk przekaznika otwarty * brama zamknieta — styk przekaznika otwarty
» brama zamknieta — styk przekaznika
zamkniety
7 Zamkniecie bramy przed czasem Zamkniecie bramy przed czasem (w przypadku zamykania | TorMinal Mem 021
(w przypadku zamykania automatycznego): automatycznego):
« WYL « WL
Opédznienie zamkniecia po uruchomieniu fotokomorki,
np. po przejechaniu samochodu:
* 5sekund
Opdznienie zamkniecia bez zwolnienia fotokomaorki:
» ustawiony czas otwarcia (CZO)
8 Tryb testowy: Tryb pracy ciggtej: Po zaprogramowaniu

» Naped nie programuje zadnych wartosci

+ Ustawianie wytacznikéw krancowych

Ciggte programowanie napedu podczas otwierania
i zamykania bramy:

» Wartosci sit
« Czas pracy

* Opodznienie zamknigcia

pozostawi¢
mikroprzetgcznik 8
w potozeniu ON.

Ustawienia TorMinal

Miejsce
pamieci

Mem

Zakres Wartosé

nastawiania
Zakres kroku

Val Val

Opis dzialania

014

0-7

Lampa ostrzegawcza, tryb czuwakowy, wytgczenie napedu 2
Przyktad:

Lampa ostrzegawcza powinna miga¢ (1) + wytaczenie napedu 2 (4): 1 + 4 = 5, wprowadzi¢ i zapisa¢

te wartosc¢ 5.

Lampa ostrzegawcza $wieci sie podczas przesuwu bramy

Lampa ostrzegawcza miga podczas przesuwu bramy

Tryb czuwakowy

AN~ |O

Przetgczy¢ wytgczenie napedu (1 -> 2):

W przypadku niewielkich wymiaréw B i lekko pracujacych bram reakcja jest bardziej czuta.

016

8-40 0,25s

Czas ostrzezenia wstepnego
Czas trwania ostrzezenia wstepnego
Przyktad: warto$¢ wyswietlana 40 = 10 sekund

021

1-20 1s

Czas zamkniecia fotokomorki

Czas trwania otwarcia po przejechaniu przez fotokomoérke, tylko w potgczeniu z zamykaniem

automatycznym.

022

1-255 1s

Czas przetaczania styku przekaznika
Czas zamkniecia styku przekaznika po uruchomieniu silnika.

042

0-8 0,25s

Silnik 2: wybieg podczas zamykania bramy

Po osiggnigciu potozenia krancowego brama ZAMKN naped jeszcze pracuje, aby dobrze zamkng¢

brame (skrzydta bramy naprezajg sie wzajemnie).
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twist 350

Schemat okablowania
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Zamek elektromagnetyczny
* Stan w momencie dostawy z przewodem mostkujgcym

# 3205V003

Mozliwo$¢ podtgczenia fotokomorki

i stykowej listwy zabezpieczajgcej**

** Przytgcze stykowej listwy zabezpieczajgcej jest mozliwe tylko z oddzielng jednostkg kontrolng



Deklaracje zgodnosci

Deklaracja wiaczenia
maszyny niekompletnej zgodnie z dyrektywg maszynowg 2006/42/WE, zatgcznik Il cze$¢ 1 B

Firma SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-StralRe 27

73230 Kirchheim unter Teck
Niemcy

os$wiadcza niniejszym, ze produkty
twist 350 / twist 350+ / twist 350 rapido
zaprojektowano, skonstruowano i wykonano zgodnie z:
« dyrektywg maszynowg 2006/42/WE
« dyrektywg niskonapieciowg 2014/35/UE
« dyrektywg w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE
 dyrektywg RoHS 2011/65/UE

Zastosowano nastepujgce normy:

EN ISO 13849-1, PL "C" Kat. 2 Bezpieczenstwo maszyn — Elementy systeméw sterowania

zwigzane z bezpieczenstwem

— Czes¢ 1: Ogolne zasady projektowania

EN 60335-1, Bezpieczenstwo urzadzen/napedoéw elektrycznych do bram

o ile znajduje zastosowanie

EN 61000-6-3 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) — emisja za-
ktocen

EN 61000-6-2 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) — odporno$¢ na
zaktdcenia

EN 60335-2-95 Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego — bez-
pieczenstwo uzytkowania

— Czgé¢ 2: Wymagania szczegétowe dotyczace urzadzen
stuzgcych do przesuwania pionowego drzwi garazowych w
budynkach mieszkalnych

EN 60335-2-103 Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego — bez-
pieczenstwo uzytkowania
— Cze$¢ 2: Wymagania szczego6towe dotyczgce napedow

bram, drzwi i okien

Spetnione zostaty nastepujgce wymogi zgodnie z zatgcznikiem 1 dyrektywy maszynowej 2006/42/

WE:1.1.2,1.13,1.15,121,122,123,1.24,125,126,13.1,13.2,1.3.4,13.7,1.5.1,1.54,

1.5.6,1.5.14,1.6.1,16.2,1.6.3,1.7.1,1.7.3,1.7.4

Specjalna dokumentacja techniczna zostata sporzgdzona zgodnie z zatgcznikiem VIl cze$¢ B
i na zyczenie zostanie przekazana urzedom drogg elektroniczng.

Naped moze by¢ stosowany wytgcznie:

* w potgczeniu z typami bram wskazanymi na liscie referencyjnej, patrz w zaktadce Certyfikaty:

www.sommer.eu

Maszyna nieukonczona jest przeznaczona tylko do montazu w systemie bramy, aby w ten sposéb
utworzyé maszyne ukonczong w rozumieniu dyrektywy maszynowej 2006/42/WE. Eksploatacje
systemu bramy mozna rozpoczg¢ dopiero wtedy, gdy zostanie ustalone, Zze cate urzadzenie spet-
nia postanowienia powyzszych dyrektyw UE.

Sygnatariusz jest osobg upowazniong do sporzadzania dokumentacji techniczne;.

v TGS Lo

C € Jochen Lude

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje

Kirchheim unter Teck, 24.06.2024
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Uproszczona deklaracja zgodnosci UE dla urzadzen
radiowych
Firma SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH o$wiadcza niniejszym, Zze urzadzenie radiowe
(twist 350 / twist 350+ / twist 350 rapido ) jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petna
wersja
deklaracji zgodnosci UE dla elementu radiowego znajduje sie na stronie:

[=] % =]
Ce eif

som4.me/mrl



Deklaracje zgodnosci

UKCA declaration of incorporation
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH

Hans-Bockler-StralRe 27

73230 Kirchheim unter Teck
Germany

hereby declares that the products designated below, have been developed, designed and
manufactured in conformity with the:

« Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
« Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016
« Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

« The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2012

The machine component must not be put into service until it has been established that the machine

into which the machine component is to be incorporated complies with the provisions of the Supply

of Machinery (Safety) Regulations 2008

The following standards were applied:

BS EN ISO 13849-1,
PL"C" Cat. 2

Safety of machinery. Safety-related parts of control systems. Ge-
neral principles for design

- Part 1: General principles for design

Household and similar electrical appliances. Safety. General
requirements

Electromagnetic compatibility (EMC).

Generic standards. Emission standard

Electromagnetic compatibility (EMC). Generic standards. Immu-
nity standard for industrial environments

Household and similar electrical appliances. Safety.

BS EN 60335-1+A15
where applicable
BS EN IEC 61000-6-3

BS EN IEC 61000-6-2

BS EN 60335-2-95+A2
- Part 2: Particular requirements for drives for vertically moving
garage doors for residential use

Household and similar electrical appliances. Safety.

- Part 2: Particular requirements for drives for gates, doors and
windows

BS EN 60335-2-103

Products
twist 350 / twist 350+ / twist 350 rapido
The following requirements of Annex 1 of the Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 are
met:
1.1.2,11.3,1.15,121,1.22,123,1.24,1.25,1.2.6,1.3.1,1.3.2,1.34,1.3.7,1.5.1, 1.5.4,
1.5.6,1.5.14,1.6.1,16.2,1.6.3,1.7.1,1.7.3,1.7.4

The special technical documentation was prepared in accordance with Annex VIl Part B and will be
submitted to regulators electronically on request.

Product type
Swing gate operator

The product may only be used in combination with door types in the reference list, which can be
found under Certifications at

www.sommer.eu

The products are imported into the United Kingdom by:

SOMMER Doco

Unit B3 Elvington Industrial Estate

Elvington
York
YO41 4AR
TG b
Kirchheim unter Teck U K
24.06.2024 CRA  JochenLude

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje
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UKCA declaration of conformity for radio systems
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH

Hans-Bockler-Strale 27
73230 Kirchheim unter Teck
Germany

hereby declares that the products designated below, when used as intended, comply with the
essential requirements of the Radio Equipment Regulations 2017 and that, in addition, the stan-
dards listed below have been applied.

DIN VDE 0620-1 2016-01
(where applicable)

EN 62368-1:2016-05 + AC:2015 2016-05
EN 62479:2011 2011-09
ETSI EN 300 220-2 V3.1.1

ETSI EN 300 328 V2.2.2

ETSI EN 301 489-1V2.2.2 2019-11
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 2019-03

Product type Products
Swing gate operator twist 350 / twist 350+ / twist 350 rapido
The product was imported into the United Kingdom by

SOMMER Doco
Unit B3 Elvington Industrial Estate

Elvington
York
YO41 4AR

v ESNLL

Jochen Lude

Kirchheim unter Teck
24.06.2024

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje



SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-Stralte 27

73230 Kirchheim/Teck

Germany

www.sommer.eu

Wszelkie prawa zastrzezone.
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